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VIELEN DANK!

Zunachst einmal vielen Dank dafur, daB Sie sich zum Kauf dieses
KENWOOD-FM-Handfunksprechgerats entschieden haben. Die
Transceiver dieser Modellserie sind als bedienungsfreundliche
Kompaktgerate konzipiert, die dennoch mit einer Vielzahl
modernster Funktionen aufwarten. Wir von KENWOOD sind
davon Uberzeugt, daB Sie mit der kompakten Ausfuhrung des
Gerats zu einem erschwinglichen Preis voll zufrieden sein
werden.

IN DIESER ANLEITUNG BEHANDELTE MODELLE

Die folgenden Modelle sind in der vorliegenden Anleitung
beschrieben:

TH-G71A:  144/440-MHz-FM-Doppelband-Transceiver
(Modell fur USA/ Kanada)

TH-G71A:  144/430-MHz-FM-Doppelband-Transceiver
(Modell fur allgemeinen Markt)

TH-G71E: 144/430-MHz-FM-Doppelband-Transceiver

(Modell fur Europa)

AUSSTATTUNGSMERKMALE

Dieser Transceiver bietet unter anderem folgende
Ausstattungsmerkmale.

* Besitzt insgesamt 200 Speicherkanale, die mit separater Sende-
und Empfangsfrequenz sowie Simplex-Frequenzen und
verschiedenen anderen Daten programmiert werden konnen.

* Erlaubt die Benennung jedes einzelnen Speicherkanals mit bis zu
6 alphanumerischen Zeichen; als Namen konnen beispielsweise
Rufzeichen oder Umsetzerkennungen eingegeben werden.

* Falls entsprechend programmiert, weist das eingebaute
dauertoncodierte Rauschsperrsystem (CTCSS) unerwiinschte
Rufe zurick, die von anderen Personen auf derselben Frequenz
ausgehen.

¢ Ausgestattet mit einer Hochleistungsantenne.

» Tastatur- und Displaybeleuchtung fur sichere Bedienung im
Dunkeln.
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( VORSICHTSMASSREGELN ))

Beachten Sie bitte die folgenden VorsichtsmaBregeln, um
einen Brand, eine Verletzung oder einen Transceiverschaden
zu verhiten:

Senden Sie nicht langere Zeit mit hoher Ausgangsleistung.
Das Gerat kann zu hei3 werden.

Anderungen an diesem Gerat durfen nur vorgenommen
werden, wenn diese eigens in dieser Anleitung oder in
einer anderen zutreffenden, von KENWOOD genehmigten
Verbffentlichung erwahnt sind.

Fur den Betrieb mit einem geregelten Netzteil muB3 dieses
Uber das vorgeschriebene Gleichstromkabel
(Sonderzubehor) an die DC-Buchse des Transceivers
angeschlossen werden. Die Versorgungsspannung muB
zwischen 6 und 16 V liegen, um eine Beschadigung des
Transceivers auszuschlieBen.

Fur den AnschluB an die Zigarettenanziinderbuchse im
Fahrzeug verwenden Sie unbedingt das vorgeschriebene
Auto-Set (Sonderzubehbr).

Achten Sie darauf, daB3 das Gerat nicht langere Zeit
direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt ist, und legen Sie
es nicht in der Nahe von Heizkdrpern oder -geraten ab.

Legen Sie das Gerat nicht an UbermaBig staubigen oder
feuchten Platzen oder auf instabilen Unterlagen ab.

Sollte das Gerat einen ungewbdhnlichen Geruch oder
Rauch entwickeln, schalten Sie es unverzuglich aus und
entfernen das Batteriegehause bzw. Batteriepack. Wenden
Sie sich dann an den KENWOOD-Kundendienst oder Ihren
Fachhandler.
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MITGELIEFERTES ZUBEHOR

BESONDERHEITEN IN DIESER ANLEITUNG

Um die Beschreibung von Tastenbetatigungen zu vereinfachen
und Uberflussige Wiederholungen zu vermeiden, ist der Text im
nachstehend erlauterten, leichtverstandlichen Stil gehalten.

WICHTIGER HINWEIS: IN DEN MEISTEN BEDIENVORGANGEN
WIRD VORAUSGESETZT, DASS SIE DIE NACHTSTE
TASTENBETATIGUNG INNERHALB VON 10 SEKUNDEN B
AUSFUHREN, DA DAS GERAT ANDERNFALLS AUF DEN FRUHEREN
BETRIEBSZUSTAND ZURUCKSCHALTET.

Anweisung

Bedienung

[TASTE] driicken.

Die TASTE driicken und
loslassen.

[TASTE] (1 s)
driicken.

Die TASTE driicken und
festhalten, bis die Funktion
aktiviert ist.

[TASTE1], [TASTE2]
driicken.

TASTE1 kurz driicken und
wieder loslassen, danach
TASTE2 driicken.

Zubehor Teilenummer Menge

Antenne T90-0634-XX 1
NiCd-Batteriepack

PB-38 (6 V, 650 mAh)' W09-0909-XX 1

PB-39 (9,6 V, 600 mAh)' W09-0911-XX 1
Batteriegehéuse (BT-11)" A02-2078-XX 1
Batterie-Ladegerat

USA/ Kanada W08-0437-XX 1

GroBbritannien W08-0438-XX 1

Europa W08-0440-XX 1

Allgemeiner Markt W08-0441-XX 1
Netzsteckeradapter? E19-0254-XX 1
Girtelhaken J29-0631-XX 1
Tragriemen J69-0339-XX 1
Garantiekarte . 1
nur in USA/ Kanada/ Europa
Bedienungsanleitung B62-0740-XX 1

[TASTE1]+[TASTE2]
driicken.

TASTE1 driicken und
festhalten, dabei TASTE2
driicken.

' Auslieferung je nach Absatzmarkt mit PB-38, PB-39 oder BT-11.
2 Nur einige Versionen fiir den allgemeinen Markt

[TASTE]+ POWER ON
driicken.

Bei ausgeschaltetem
Transceiver die TASTE driicken
und festhalten, dabei den
Transceiver mit dem PWR-
Schalter einschalten.
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VORBEREITUNGEN
—

0 2 Das Batteriepack entlang der Fuhrungen auf die Ruckseite
) o . ) ) ) des Transceivers schieben, bis es fest in den
Die folgende Tabelle gibt die ungefahre Batterie-Betriebsdauer (in Entriegelungsschalter am unteren Teil des Transceivers
Stunden) bei unterschiedlichen Sendeleistungen an. einrastet.

VHF-Band UHF-Band
HI LO EL HI LO EL
PB-38 (NiCd) 4,5 10 13 4,5 8 12
PB-39 (NiCd) 35| 8 14 | 32| 72| 14
Alkalizellen 14 28 40 14 27 30

Batterietyp

Hinweis: Das Batterievack wird ungeladen geliefert und mui3 daher vor
Gebrauch zunéchst geladen werden. Wie das Batteriepack geladen wira, Entriegelungsschalter
erfahiren Sie unter “LADEN DES NiCa-BATTERIEFACKS” {Seite 453/.

1 Die beiden Nuten an den inneren Ecken unten am . .
f ; " ; 3 Zum Abnehmen des Batteriepacks den Entriegelungsschalter
Batteriepack auf die entsprechenden Fuhrungen hinten am - ; - f
Transceiver ausrichten. hochdricken und das Batteriepack dabei abziehen.

Entriegelungsschalter

Fuhrung
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EINLEGEN VON ALKALIBATTERIEN

WARNUNG!

& DIE BATTERIEN NICHT IN EINER GEFAHRLICHEN UMGEBUNG
EINSETZEN, WO FUNKEN EINE EXPLOSION VERURSACHEN
KONNEN.

& ALTE BATTERIEN NIEMALS DURCH VERBRENNEN
ENTSORGEN, DA SIE BEI HOHEN TEMPERATUREN
EXPLODIEREN KONNEN.

Hinweise:

& Qualitativ hochwertige Alkalibatterien sind Manganbatterien generel/
vorzuziehen, da sie wesentlich ldnger vorhalten. Die im Hande/
erhaltlichen, gleichgroBen NiCa-Batterien dirfen nicht verwendet
werden.

& Wenn der Transceiver voraussichtlich ldngere Zeit nicht gebraucht
wira, sollten Sie dlie Batterien aus dem Batteriegehduse nehmen.

& Niemals Batterien unterschiedlicher Qualitit gemeinsam verwenaden.

& Be/zu schwacher Balteriespannung alle vier Batterien durch neue
erserzen.

1 Zum Offnen des Batteriegehausedeckels auf die Sperre

drucken und dabei den Deckel aufklappen.

2 Vier LR6-Alkalibatterien (GroBe “AA”) einlegen (bzw.

herausnehmen).

* Die Batteriepole korrekt ausrichten, wie unten am
Batteriegehause angegeben.

3 Die beiden Nasen am Batteriegehausedeckel ausrichten, um

den Deckel dann zu schlieBen und anzudriicken, bis die
Sperre horbar einrastet.

4 Zum Anbringen (oder Abnehmen) des Batteriegehauses
Schritte 1 bis 3 unter ANBRINGEN DES NiCd-
BATTERIEPACKS {Seite 2} ausfuhren.
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ANBRINGEN DER ANTENNE ANBRINGEN DES GURTELHAKENS

Die mitgelieferte Antenne am FuB halten und bis zum Anschlag in Bringen Sie den Gurtelhaken an der Riickseite des Batteriepacks
den AnschluB an der Oberseite des Transceivers schrauben. bzw. Batteriegehauses an.

* Zum Sichern des Kabels eines angeschlossenen Lautsprecher-
Mikrofons (Option) das Kabel zunachst in die linke Nut des
Transceivers legen, dann den Gurtelhaken anbringen und
schlieBlich das Kabel in die rechte Nut legen.

BEFESTIGEN DES TRAGRIEMENS

Falls gewunscht, befestigen Sie den Tragriemen am Gurtelhaken,
bevor dieser am Transceiver angebracht wird.

Zum Abnehmen des Gurtelhakens auf die Zungen an beiden
Seiten dricken und den Girtelhaken dabei nach unten abziehen.
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IHRE ERSTE KONTAKTAUFNAHME (QSO)

Die folgenden 7 Bedienschritte zeigen lhnen kurz,
wie Sie sofort Kontakt aufnehmen kbnnen. So
kdbnnen Sie die Spannung ein wenig abbauen, die
sich beim Auspacken eines neuen Transceivers
unweigerlich einstellt.

@ Den PWR-Schalter mindestens 1 Sekunde
lang driicken.
v

@ Den VOL-Regler ungefahr bis zur 11-Uhr-
Position drehen.
v

© Mit der [BAND] das VHF-Band oder das
UHF-Band wéhlen.

v
O Mit dem Abstimmknopf eine Frequenz
einstellen.
v

© Den PTT-Schalter gedriickt halten und
dabei mit normaler Stimme sprechen.

s 2

@ Den PTT-Schalter loslassen, um wieder
auf Empfang umzuschalten.

v
@ Schritte @ und @ zum Fortsetzen der
Funksprechverbindung wiederholt ausfihren.

Hinweis: Wenn empiangene Signale zu schwach und
unverstandlich sina, [MONI] gearickt halten, um die
Signale besser zu empiangen. In diesem Fall wird jedoch
auch Hintergrunagerédusch horbar.

VORSICHT:

&  DER EMPFOHLENE ARBEITSZYKLUS IST
1 MINUTE SENDEBETRIEB UND 3 MINUTEN
EMPFANG. LANGERE SENDEZEITEN ODER
ANDAUERNDER SENDEBETRIEB MIT
HOHER AUSGANGSLEISTUNG KANN EINE
ERHITZUNG DER GERATERUCKSEITE ZUR
FOLGE HABEN.

o SENDEN MIT DER MITGELIEFERTEN
ANTENNE KANN ELEKTRONISCHE GERATE
IN DER NAHE STOREN. KENWOOD RAT
AUSSERDEM DAVON AB, IN DER NAHE
EINES GEREGELTEN NETZTEILS ZU
SENDEN, DA DESSEN
AUSGANGSSPANNUNG DABE| EXTREM
STEIGEN KANN. DIESER
SPANNUNGSANSTIEG KANN SOWOHL DEN
TRANSCEIVER ALS AUCH ANDERE AM
NETZTEIL ANGESCHLOSSENE GERATE
BESCHADIGEN.

Hinweis: Wenn die Eingangsspannung ca. 18 V
Uberschreitet, erklingt ein akustisches Warnsignai,
und “DC ERR” erscheint auf dem Display.
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LERNEN SIE IHR GERAT KENNEN

Antenne

Abstimmregler

PTT- N
Schalter VOL-Regler
LAMP- E:r?ch)eae-/Besetzt-
Taste
Displa:
MONI- Piay
Taste __Lautsprecher/ | <
Mikrofon )
BAND- T
o SP-Buchse \I%
LowW MIC-Buchse
Taste —— Tastatur
PWR- : ] DC IN- — 79
Schalter Buchse

In diesem Abschnitt lernen Sie die grundlegenden Betriebsarten
kennen, die an diesem Transceiver wahlbar sind.

VFO-Betriebsart

Wird durch einen Druck auf [VFO] gewahlt. In dieser Betriebsart
kann die Betriebsfrequenz mit dem Abstimmknopf geandert
werden.

Speicherkanal-Abruf

Wird durch einen Druck auf [MR] gewahlt. In dieser Betriebsart
kbnnen Sie mit dem Abstimmknopf Speicherkanale wahlen, die
Sie zuvor mit Frequenzen und zugehbrigen Daten belegt haben.
Diese Betriebsart kann nur aufgerufen werden, wenn mindestens
ein Speicherkanal programmiert ist. Naheres erfahren Sie unter
“SPEICHERKANALE” {Seite 17}.




Menii-Betriebsart

Wird durch Driucken von [F], [BAND] gewahlt. In dieser
Betriebsart kbnnen Sie mit dem Abstimmknopf MenU-Nummern
wahlen.

@I
aLrovie
B APO

DISPLAY

Auf dem Display sehen Sie verschiedene Anzeigen, die Sie Uber
die aktuellen Einstellungen auf dem laufenden halten. Es wird
Ihnen anfanglich schwer fallen, sich zu merken, was jede der
Funktionsanzeigen bedeutet und wie man sie abschaltet. Fur
solche Falle haben wir als Orientierungshilfe die folgende Tabelle

vorbereitet.
DOOOOOO OO
0 B i
T ) A 2 D) D) W) ) 250 00 20
72— 8 1T 1k i i ';":'l/
IBAFI’OI--IB-..E' |
1 1 A s

Zeigt alphanumerische Information wie die Betriebsfrequenz oder
die Menu-Auswahl an.

[Ix]x]
o

Zeigt bei Speicherkanal-Abruf die Nummer des aktuellen
Speicherkanals an.

Zeigt die Starke des empfangenen Signals an. Beim Senden wird
hier die relative Batterie-Restladung angezeigt.

P4
C

S

—
=
(0]
N
iy
m

x . Siehe
Anzeige Gewdhlte Funktion Abs:ll:raclitlung Seite
O @ Zweite Funktionsebene [F1 —
@ | CT | CTCSS [F], [6] 32
® Ton-Funktion [F1, [LOW] 14
Plus-Ablagerichtung [F1, [REV],
[F], [REV]
@ + (TH-G71E: eine 13
weitere Betatigung
[F1, [REV])
Minus-Ablagerichtung [F], [REV]
® — (TH-G71E: eine 13
weitere Betatigung
[F], [REV])
Minus-Ablagerichtung
® = | ZeMHy) [F1, [REV] 13
@ R Umkehrfunktion [REV] 16
PRI Prioritats-Suchlauf [F1, [8] 31
©) &g Tonalarm [F1, [7] 38
® AM-Betriebsart Uber Menii Nr. 16 38
(B [ Hi] Hohe Sendeleistung Vorgabeeinstellung 9
Niedrige Sendeleistung [LOW], [LOW] zur
@ Riickschaltung auf die| 9
Vorgabeeinstellung.
Minimale Sendeleistung [LOW] zur
(E] Riickschaltung auf die| 9
Vorgabeeinstellung.
s} Batteriesparfunktion Uber Menii Nr. 4 37
@® | APO Abschaltautomatik Uber Menii Nr. 5 37
0 Transceiversperre [F1(1s) 37
W) * Speicherkanalsperre [F1, [0] 27
a Speicherkanal mit Daten — 18
]
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GRUNDLEGENDE BEDIENVORGANGE

R R EEEitoiinin

1 Den PWR-Schalter (1 s) drucken, um den Transceiver
einzuschalten.

» Ein akustisches Signal erklingt zur Bestatigung.

2 Zum Ausschalten des Transceivers erneut den PWR-Schalter
(1 s) drucken.

Den VOL-Regler zum Erhdhen der Lautstarke nach rechts oder
zum Vermindern nach links drehen.

* Wenn wegen der ansprechenden Rauschsperre kein
Hintergrundrauschen zu horen ist, beim Einstellen des VOL-
Reglers [MONI] gedriickt halten. Das Hintergrundrauschen bleibt
horbar, solange [MONI] gedrickt gehalten wird.

D-8

Die Rauschsperre hat die Aufgabe, das Hintergrundrauschen
vom Lautsprecher stummzuschalten, wenn kein Signal vorliegt
(Rauschsperre geschlossen). Wenn die Rauschsperre richtig
eingestellt wurde, ist nur bei tatsachlichem Empfang eines
Senders ein Ton zu hdren (Rauschsperre offen).

1 [F], [1] drucken.

* Die aktuelle Rauschsperren-Ansprechschwelle wird angezeigt.
Die Vorgabeeinstellung ist “2”.

)

AL ] -

: AT —
B APO

2 Mit dem Abstimmknopf die geeignete Ansprechschwelle (“0”
bis “5”) wahlen.
* Eine Einstellung wahlen, bei der kein Hintergrundrauschen
horbar ist, wenn kein Signal vorliegt.

* Je hoher der Einstellwert, um so starker miissen empfangbare
Signale sein.

3 Eine beliebige Taste (auBer [LAMP] oder [MONI]) driicken,
um die Einstellung zu beenden.



Mit der [BAND]-Taste das VHF-Band oder das UHF-Band
wahlen.

Hinweis: Falls mit Speicherkanal-Abruf gearbeitet wird {Seite 6}, [VFO]
und dann [BAND] alriicken, um ein Band zu wéhlen.

Den Abstimmknopf zum Heben der Frequenz nach rechts oder
zum Senken nach links drehen.

S I B I I o
12377 13
B APO

* Zum Abstimmen in Schritten zu 1 MHz zunachst [MHz] dricken.
Die 1-MHz-Stelle blinkt nun. Die Funktion wird durch erneutes
Betatigen von [MHz] wieder deaktiviert.

* Falls die gewunschte Frequenz nicht eingestellt werden kann,
mussen Sie das Frequenzraster andern. Naheres finden Sie unter
“ANDERN DES FREQUENZRASTERS” {Seite 40}.

* Die Frequenz kann auch tiber die numerischen Tasten
eingegeben werden. Einzelheiten siehe “DIREKTEINGABE UBER
DIE TASTATUR?” {Seite 40}.

1 Zum Senden den PTT-Schalter gedriickt halten und dabei mit

normaler Stimme sprechen.
* Die Sende-Lampe leuchtet rot, und die Batterie-
Restladungsanzeige erscheint auf dem Display.

* Nicht zu nahe am Mikrofon und nicht zu laut sprechen, da

dies zu Verzerrungen fuhren und die Verstandlichkeit fur die

empfangende Station beeintrachtigen kann.
* Die Batterieanzeige informiert Uber die relative Batterie-
Restladung.

2 Nach dem Sprechen den PTT-Schalter wieder loslassen.

Sendezeitbegrenzung: Wenn der PTT-Schalter ldnger als 10 Minuten

geardckt gehalten wird, erklingt ein akustisches Signal, wobes der
Transcelver den Sendevorgang beendet. Zum Forisetzen des

Sendevorgangs den PTT-Schalter loslassen und erneut driicken. Diese

Funktion kann nicht ausgeschalftet weraden.

m Wahlen der Sendeleistung

Durch Betatigen von [LOW] kann von hoher Sendeleistung

(Vorgabeeinstellung) auf niedrige oder minimale
Sendeleistung umgeschaltet werden.

e “HI” (hoch), “LO” (niedrig) oder “EL” (minimal) informiert uber

die jeweilige Einstellung.

Hinweis: Wenn die Verbindung es zuldBr, bietet sich eine niearigere

Sendeleistung als elegante Moglichkeit zum Einsparen von
Batteriestrom an.
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MENU-EINSTELLUNGEN
—

3 Die Menufunktion mit [BAND] wunschgemaB einstellen bzw.
. ] ) . . anwahlen.
Viele der Transceiver-Funktionen werden nicht mit Reglern und
Schaltern am Gerat, sondern Uber ein softwaregesteuertes Meni

angewahlt und eingestellt. Wenn Sie sich einmal mit dem Meni i I VN e e T "
vertraut gemacht haben, werden Sie seine Vielseitigkeit zu Ny Ly "
schatzen wissen. 8 APO )

» Bei gewissen Menufunktionen wird die Einstellung nach
Drucken von [BAND] mit dem Abstimmknopf ausgefuhrt.
Erneut [BAND] driicken, um die Einstellung zu beenden.

4 Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP] oder [MONI])
dricken, um das Meni zu verlassen.

1 [F], [BAND] drucken, um auf Meni-Betrieb zu schalten.

* Die zuletzt gewahlte Menii-Nr. wird angezeigt.

D-10



MENU-KONFIGURATION

Mﬁ:'u' Beschreibung Wahlbare Einstellungen Vorgabeeinstellung sé':il::
Zeitsteuerung (TO)/ Tragersteuerun .
1 Suchlauf-Fortsetzungsverfahren (CO)/ keine Igo(rtse)tzungg(SE) g Zeitsteuerung 25
2 Speicher-Abrufverfahren é:lr?zzligieée(\ﬁé IngE) Alle Bander 19
3 Programmierbarer VFO Auf dem Band wéhlbare Obere/untere Empfangsfrequenz-
(Obere/ untere Grenze) Frequenzen Grenze auf dem Band 39
4 Batteriesparfunktion ON/OFF (EIN/AUS) ON 37
5 Abschaltautomatik ON/OFF ON 37
6 Bestatigungston-Funktion ON/OFF ON 38
7 Automatische Umsetzerablage ON/OFF ON 15
8 Ablagefrequenz 00,000 MHz bis 29,950 MHz Siehe rechts angegebene Seite. | 13
9 Abstimmknopf-Freigabe ON/OFF OFF 37
10 Speichern/ Priifen von DTMF-Nummern | Siehe rechts angegebene Seite. 35
11 Verfahren flr Prioritdts-Suchlauf Verfahren A/ Verfahren B Verfahren A 31
12 Sendesperre ON/OFF OFF 37
13 Sende-Haltefunktion fir DTMF-Rufe ON/OFF OFF 34
s . . Einzelner Lautsprecher (ONE)/ .
14 Lautsprecher-Konfiguration Zwei Lautsprecher (BOTH) Einzelner Lautsprecher 39
15 Transceiver-Steuerung’ ON/OFF OFF —
AM/FM-Umschaltung . . i .
16 (nur USA/Kanada) AM-Betriebsart/ FM-Betriebsart AM-Betriebsart 38

' Dieser Meniipunkt ist fiir das KENWOOD-Kundendienstpersonal vorgesehen und dient zum Sicherstellen von Speicherkanaldaten u. dgl.




BETRIEB UBER UMSETZER

Umsetzer werden haufig von Amateurfunk-Clubs installiert und
betrieben, manchmal mit der Unterstutzung von ortlichen Firmen
aus der Kommunikationsindustrie.

Im Vergleich zu Simplex-Kommunikation kann man Uber
Umsetzer oft viel weiter senden. Umsetzer befinden sich meist
auf Berggipfeln oder anderen hohen Punkten. In den meisten
Fallen arbeiten sie mit einer hdheren ERP (Effective Radiated
Power = wirkliche Strahlungsleistung) als typische Stationen.
Diese Kombination aus hohem Standort und hoher ERP
ermoglicht die Kommunikation tiber recht groBe Entfernungen.

X ™
Senden: 144,725 MHz
Sendeton: 88,5 Hz S
Empfangen: 145,325 MHz Senden: 144,725 MHz
Sendeton: 88,5 Hz

Empfangen: 145,325 MHz

Die meisten Amateur-Sprechfunkumsetzer arbeiten mit separater
Empfangs- und Sendefrequenz. Sie kbnnen separate
Frequenzen fur Empfangen und Senden vorgeben, indem Sie,
ausgehend von der Empfangsfrequenz, eine Ablagerichtung und -
frequenz wahlen. Manche Umsetzer erfordern daruber hinaus
Senden eines Tonsignals, das den Zugriff ermoglicht. Zum
Senden dieses Tonsignals aktivieren Sie die Ton-Funktion und
wahlen die betreffende Tonfrequenz.

Die erforderliche Ablagerichtung, die Ablagefrequenz und die
Tonfrequenz hangen vom jeweiligen Umsetzer ab. Lassen Sie
sich vom Betreiber des ortlichen Umsetzers beraten.

Ablaufschema fur Umsetzer-Zugriff

( Das Band wéhlen.
V.
Die Empfangsfrequenz einstellen.
V.
Die Ablagerichtung wahlen.
V.
Die Ablagefrequenz wahlen.
V.
Die Ton-Funktion aktivieren, falls erforderlich.
V.
Eine Tonfrequenz wahlen, falls erforderlich.
W
Den PTT-Schalter driicken.

r N C N7 N7 N 7N /MY
N/ N/ A/ N/ \_S \ /S \




B Wahlen der Ablagerichtung B Wiahlen der Ablagefrequenz

Vorgeben, ob die Sendefrequenz hbher (+) oder niedriger (-) Den Betrag vorgeben, um den die Sendefrequenz von der
sein soll als die Empfangsfrequenz. Empfangsfrequenz versetzt werden soll. Die Vorgabe-
" : Ablagefrequenz auf dem VHF-Band ist bei allen Versionen
1 Das gewuns?hte Band wahlen. 600 kHz; die Vorgabe-Ablagefrequenz auf dem UHF-Band ist
2 [F], [REV] drucken. 5 MHz (TH-G71A) bzw. 1,6 MHz (TH-G71E).
» Beijeder Wiederholung dieser Tastenbetatigung andert 1 Das gewinschte Band wahlen.

sich die Ablagerichtung, wie unten gezeigt. )
) 2 [F], [BAND] druicken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.

TH-G71A/E Simplex —»= + —= - y .

VHF) “ 3 Menu-Nr. 8 (OFFSET) wahlen.

TH-G71A
(UHF) I%?

TH-G71E Simplex —» + —>» — —> =] ((H __ HJ)
(UHF) ’_» —‘

4 [BAND] dricken, um dann die gewiinschte

Ablagefrequenz zu wahlen.

¢ Der Einstellbereich geht von “00,000” MHz bis

Wenn die Ablage-Sendefrequenz auBerhalb des Sendebands “29,950"0MHz in Schritten zu 50 kHz.
liegt, wird der Sendebetrieb gesperrt, bis die Sendefrequenz
durch eine der folgenden MaBnahmen in das Band
zurlickverlegt wird:
* Die Empfangsfrequenz weiter in den Bandbereich

verschieben.

* Die Ablagerichtung andern.

WHEEFET o
[ Y iy u
B APO

=1 : Programmiert —7,6 MHz Ablage.

i ) , . . . ) 5 Erneut [BAND] druicken, um die Einstellung zu beenden.
Hinweis: Bei Verwenadung eines Nichistanaard-Split-Speicherkanals

oder beim Senden kann die Ablagerichtung nicht gezndert werden. 6 Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP] oder
[MONI]) dricken, um das Menu zu verlassen.

Nur fiir TH-G71E: Wenn als Ablagerichtung “= ~"gewdéhlt ist, kann
dlie Vorgabeeinstellung (-7,6 MHz) nicht gedndert werdern.

Hinweis: Nach Andern der Ablagefrequenz wird die neue
Einstellung auch fir die automatische Umsetzerablage vorgegebern.
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B Aktivieren der Ton-Funktion

1 Das gewunschte Band wahlen.

2 [F], [LOW] drucken, um die Ton-Funktion einzuschalten
(bzw. auszuschalten).

* Bei aktivierter Ton-Funktion wird “T” angezeigt.

Hinweis: Die Ton- und die CTCSS-Funktion kénnen nicht
zusammen verwenaet werden. Wenn Sie die Ton-Funktion bei
aktivierter CTCSS-Funktion einschalten, wird die CTCSS-Funktion
ausgeschaltet.

Nur fiir TH-G71E: Wenn Sie auf Umsetzer zugreifen, die mit
1750-Hz- Tonsignalen arbeiten, braucht die Ton-Funktion nicht
aktiviert zu werden. Unabhanglg von der hier germachten Einstellung
kdnnen Sie zum Senden von 1750-Hz- Tonsignalen [LOW] ber
gearrdckt gehaltenem PTT-Schalter betdtigen oder einfach nur [LOW]
ardcken.

B Auswdhlen einer Tonfrequenz

1 Das gewlinschte Band wahlen.

2 [F], [LOW] driucken, um die Ton-Funktion ein- bzw.
auszuschalten.

e “T” wird angezeigt.
3 [FI], [9] drucken.
* Die aktuelle Tonfrequenz wird blinkend angezeigt.

4 Mit dem Abstimmknopf eine Tonfrequenz wahlen.

5 Eine beliebige Taste (auBer [LAMP] oder [MONI])
dricken, um die Einstellung zu beenden.

Frequenz (Hz) | Frequenz (Hz) | Frequenz (Hz) | Frequenz (Hz)
67,0 097,4 136,5 192,8
71,9 100,0 141,3 203,5
74,4 103,5 146,2 210,7
77,0 107,2 151,4 218,1
79,7 110,9 156,7 225,7
82,5 114,8 162,2 233,6
85,4 118,8 167,9 241,8
88,5 123,0 173,8 250,3
91,5 127,3 179,9
94,8 131,8 186,2

Nur fiir TH-G71E: Zum Senden von 1750-Hz- Tonsignalen den PTT-
Schalter festhalten und [LOW] driicken oder einfach nur [LOW]
betdtigen. Beim Loslassen von [LOW] stoppt die Ubertragung des
1750-Hz-Signals.



B Automatische Umsetzerablage 1 [F], [BAND] driicken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.

(nur fiir USA/ Kanada/ Europa) 2 Menu-Nr. 7 (ARO) wahlen.
Diese Funktion wahlt je nach der auf dem VHF-Band 0

eingestellten Frequenz automatisch eine Ablagerichtung und “

aktiviert die Ton-Funktion. Der Transceiver ist fur die im unten -

e ] T B T B
Fuove v /

abgedruckten Schema gezeigten Ablagerichtungen

programmiert. Aktuelle Bandplane fur 8 APO

Umsetzerablagerichtungen konnen uber lhren

Amateurfunkverband bezogen werden. 3 [BAND] drucken, um zwischen “ON” (Vorgabeeinstellung
Versionen fiir USA und Kanada EIN) und “OFF” (AUS) umzuschalten.

Entspricht dem Standard-ARRL-Bandplan.

144,0 145,5 146,4 147,0 147,6 -
1451 146,0 146,6 147,4 148,0 MHz /
S|-|s|+|s|-|+]|s |-
S: Simplex 4 Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP] oder

[MONI]) drucken, um das Menu zu verlassen.
Versionen fiir Europa

144,0 145,6 145,8 146,0 MHz

S - S

S: Simplex

Hinweis: Be/ eingeschalteter Umkehr-Funktion arbeitet die
automatische Umsetzerablage nicht. Wenn die Umkehr-Funktion
Jedoch mit der [REV] aktiviert wira, nachdem die automatische
Umseizerablage einen Ablage-Status (Frequenz-Split) gewéhit hat,
werden dlie Emprangs- und die Sendefrequenz vertauscht.
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Bei der Uberwachung eines Umsetzers kann die Umkehr-
Funktion zum manuellen Prufen der Signalstarke von einem auf
den Umsetzer zugreifenden Sender eingesetzt werden. Bei
groBer Signalstarke des Senders empfiehlt es sich, zu einer
Simplex-Frequenz zu wechseln, um den Kontakt fortzusetzen und
den Umsetzer freizumachen.

[REV] driicken, um zwischen “ON” (EIN) (und “OFF” (AUS))
umzuschalten.

* Empfangs- und Sendefrequenz werden gegeneinander
ausgetauscht.

* Bei aktivierter Funktion wird “R” angezeigt.

Hinweise:

& Wenn die Sendefrequenz aurch Dricken von [REV] aulBerfhialb des
zuldssigen Sendefrequenzbereichs gerdr, erkiingt beim Beldligen des
[PTT] ein akustisches Fehlersignal, und der Sendebetrieb wird
gesperrt.

& Wenn aurch die Umkehr die Emplangsirequenz aulBerhalb des
zuldssigen Emprangsfrequenzbereichs geraten wirde, erkiingt beim
Driicken von [REV] ein akustisches Fehlersignal. Eine Umkehr ist in
adiesem Fall nicht moglich.

& Die automatische Umsetzerablage arbeitet nicht, wéhrend die
Umkehr-Funktion aktiviert ist.

& Beim Senden ist ein Ein- oder Ausschalten der Umkehr-Funktion
nicht moglich.



SPEICHERKANALE

™™ :::::ff :::5::::uy;;ixm:A

In den Speicherkanalen kbnnen Sie oft verwendete Frequenzen Die folgenden Daten kdnnen in jedem Speicherkanal festgehalten

mit zugehorigen Daten abrufbereit festhalten. Sie brauchen diese werden:

Einstellungen dann nicht jedesmal neu vorzunehmen.

Gewlnschte Speicherkanale kbnnen mit einem einfachen Silmplex/ Nichtstandard-

Handgriff abgerufen werden. Fur VHF und UHF stehen insgesamt Parameter Umsetzer-Kanal |  Split-Kanal

200 Speicherkanale zur Verfugung. Emnt "

Sie kdnnen die Speicherkanale auch mit Namen versehen. Mehr mprangsirequenz Ja Ja

hierzu erfahren Sie bei “BENENNEN VON Sendefrequenz Ja

SPEICHERKANALEN” {Seite 20}. Tonfrequenz Ja Ja
Ton-Funktion EIN/AUS Ja Ja
CTCSS-Frequenz Ja Ja
CTCSS EIN/AUS Ja Ja

Jeder Speicherkanal kann als Simplex/Umsetzer- oder

Nichtstandard-Split-Speicherkanal programmiert werden. Bei Frequenzraster Ja Ja

Programmierung als Simplex/Umsetzer-Kanal speichern Sie Ablagerichtung Ja N/Z

lediglich eine Frequenz, wahrend bei Gebrauch als

Nichtstandard-Split-Kanal zwei separate Frequenzen Ablagefrequenz Ja N/Z

programmiert werden. Wahlen Sie je nach Einsatzzweck eines Umkehr-Eunktion EIN/AUS Ja N/Z

dieser beiden Programmierverfahren. -

Ein Simplex/Umsetzer-Kanal erlaubt: Speicherkanalsperre Ja Ja

* Simplex-Frequenz-Betrieb Speicherkanalname Ja Ja

* Umsetzer-Betrieb mit standardmaBiger Ablage AM/FM-Betriebsart J

(Wenn eine Ablagerichtung und Ablagefrequenz gespeichert (nur USA/Kanada) a Ja
werden)

Ja: Speicherbar

Ein Nichtstandard-Simplex-Kanal erlaubt: N/Z: Nicht zulassig

* Umsetzer-Betrieb mit vom Standard abweichender Ablage

Hinweis: Sie kdnnen nicht nur Daten in Speicherkandlen festhalten,
sonadern bei Bedarf auch nicht mehr bendtigte Daten durch Eingeben
neuer Daten Uberschreiben, um den betreffenden Speicherkanal neu zu
belegen.



SPEICHERN VON SIMPLEX-FREQUENZEN ODER
STANDARD-UMSETZERFREQUENZEN

1 [VFO] drucken, um auf VFO-Betrieb zu schalten.

2 [BAND] drucken, um das gewunschte Band zu wahlen.

3 Mit dem Abstimmknopf die gewunschte Frequenz einstellen.

* Die Frequenz kann auch uber die numerischen Tasten
eingegeben werden. Einzelheiten siehe “DIREKTEINGABE
UBER DIE TASTATUR” {Seite 40}.

4 Beim Speichern einer Standard-Umsetzerfrequenz folgendes
einstellen:
Ablagerichtung {Seite 13}
Ton-Funktion aktivieren, falls erforderlich {Seite 14}
Tonfrequenz wahlen, falls erforderlich {Seite 14}

* Beim Speichern einer Simplex-Frequenz kbnnen Sie andere
benbtigte Einstellungen wahlen (CTCSS EIN, CTCSS-
Frequenz usw.).

5 [F]dricken.

* Eine Speicherkanalnummer wird nun blinkend angezeigt.

* Wenn der aktuelle Speicherkanal bereits belegt ist, erscheint
unter der Nummer zusatzlich ein Dreieck-Symbol.

V.

(@i} (\7?:3\1 t’ﬁ) F [F] ___ — g
Saesfe e 1 o o Y 1
O G ce [ o | A Y

Gz )
@i O 8 AP0
:

6 Innerhalb von 10 Sekunden den Abstimmknopf betatigen,
um den gewunschten Speicherkanal zu wahlen.
7 [MR]drucken.
* Die gewahlte Frequenz und die anderen Daten werden im
gewahlten Speicherkanal abgelegt.

* Wenn der im vorangehenden Schritt gewahlte Speicherplatz
bereits Daten enthielt, werden diese geloscht und durch die
neuen Uberschrieben.
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SPEICHERN VON NICHTSTANDARD-SPLIT-
UMSETZERFREQUENZEN

Gewisse Umsetzer arbeiten mit einem Empfangs- und
Sendefrequenzpaar mit Nichtstandard-Ablage. Fur Zugriff auf
solche Umsetzer miussen zwei separate Frequenzen in einem
einzelnen Speicherkanal festgehalten werden. Der im folgenden
beschriebene Bedienvorgang erlaubt es Ihnen, solche Umsetzer
zu nutzen, ohne die Ablageeinstellung im Ment andern zu
mussen.
1 Die Empfangsfrequenz speichern, wie in Schritten 1 bis 7 fur
Simplex- oder Standard-Umsetzerfrequenzen beschrieben.

* Falls erforderlich, die Ton-Funktion aktivieren {Seite 14} und
eine Tonfrequenz einstellen {Seite 14}.

2 Die Sendefrequenz wahlen.
[F] drucken.
4 Innerhalb von 10 Sekunden mit dem Abstimmknopf

denselben Speicherkanal wahlen, der in Schritt 1 gewahlt
wurde.

5 [PTT]+[MR] drucken.

* Die gewahlte Sendefrequenz wird in dem Speicherkanal
festgehalten.

w

Hinweise:

& Beim Abrufen eines Nichistandard-Split-Speicherkanals werden “+”
und =’ auf dem Display angezelgt. Zum Prifen der Sendefrequenz
ardcken Sie [REV].

& Sendeablage-Status und Umkehr-Status werden in Nichistandara-
Split-Speicherkandélen nicht berdicksichtigt.



1 [MR] driicken, um auf Speicherkanal-Abruf zu schalten.
* Der zuletzt verwendete Speicherkanal wird abgerufen.

2 Den gewlinschten Speicherkanal mit dem Abstimmknopf
wahlen.
* Ein Abruf leerer Speicherkanale ist nicht moglich.
e Zum Zuruckschalten auf VFO-Betrieb [VFO] druicken.

Wenn nur Speicherkanale mit Frequenzen des aktuellen Bands
abgerufen werden sollen, kann dies spezifiziert werden. Wahlen
Sie hierzu Menu-Nr. 2 (MR), um dort “ONE” einzustellen. Die
Vorgabeeinstellung ist “ALL”.

ONE: Es kbnnen nur Speicherkanale mit Frequenzen des
aktuellen Bands abgerufen werden.

ALL: Alle programmierten Speicherkanale kbnnen abgerufen
werden. So kbnnen beispielsweise bei Betrieb auf dem
UHF-Band einen Kanal mit einer VHF-Frequenz abrufen.

Hinweise:

& Speicherkanéle kbnnen auch dber die numerischen Tasten direkt
abgerufen werden. Siehe ‘Eingeben einer Speicherkanalnummer”
[Seite 40).

& Beim Abrufen eines Nichistandard-Split-Speicherkanals werden “+”
und =’ auf dem Display angezelgt. Dricken Sie [REV], um die
Sendefrequenz anzuzelgen.

& Nach Abrufen eines Speicherkanals kénnen weitere Einstellungen
wie Ton-Funktion oder CTCSS vorgenommen werden. Diese
Einstellungen werden jedoch beim Aufrufen eines anderen Kanals
oder ber VIFO-Betrieb wieder geldscht. Zum dauerhafien Speichern
solcher nachtrdglichen Einstellungen mussen die alten Kanaldaten
dberschrieben werden {Seife 18/.

Den gewlinschten Speicherkanal abrufen.
Den Transceiver ausschalten.

[MR]+ POWER ON driicken.
* Eine Bestatigungsaufforderung wird angezeigt.

L O o e B
v ) e
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[MR] ein weiteres Mal drucken.
* Die Daten im gewahlten Speicherkanal sind nun geldscht.



Sie kbnnen Speicherkanale mit bis zu 6 alphanumerischen
Zeichen benennen. Beim Abrufen eines benannten
Speicherkanals wird anstelle der gespeicherten Frequenz der
Name auf dem Display angezeigt. Als Namen kbnnen Sie
Rufzeichen, Umsetzernamen, Stadte, Personennamen usw.
eingeben.

Hinweis: Sie kGnnen auch die Kandéle fir Programm-Suchlauf und
Prioritdts-Suchlauf benennen, jedoch nicht den Rutkanal.

1 Den gewlinschten Speicherkanal abrufen.

2 [F], [4] drucken, um die Speicherkanal-Benennungsfunktion
aufzurufen.

* Die erste Eingabestelle blinkt.

ﬂ]]— -y -
w35

B APO

* Wenn ein bereits benannter Speicherkanal abgerufen wurde,
blinkt die letzte Stelle.

3 Das Zeichen fur die erste (blinkende) Stelle mit dem
Abstimmknopf wahlen.
* Wahlbare Zeichen: “0” bis “9”, “A” bis “Z”, “~”, “/ " und
Leerzeichen.
4 [MR] drucken.
* Die zweite Stelle blinkt.

I/ I
'_”716'_ — .l:l
B APO
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5 Schritte 3 und 4 wiederholt ausfuhren, bis der Name komplett
ist (6 Zeichen).
* Nach Eingeben der 6. Stelle braucht [MR] nicht gedriickt zu
werden.

e Zum Ldschen von Zeichen an den vorangehenden Stellen die
[VFO] drucken.

6 [F] drucken, um die Einstellung zu beenden.

Hinweise:

& £5 Kkdnnen nur Speicherkandéle benannt werden, in denen bereits
Frequenzen und zugehdrige Daten gespeichert sind.

& Gespeicherte Namen kdnnen durch Ausfiifiren der obigen Schritfe 1
bis 6 dberschrieben (gedndert) werden.

& Zum Ldschen eines gespeicherten Namens in Schrift 2 wiederholt
[VFOJ aridcken und aann [F] betdtigen.

& Beim Ldschen eines benannten Speicherkanals wird adessen Name
ebenfalls geloscht.

Bei einem benannten Speicherkanal kbnnen Sie zwischen
Namens- und Frequenzanzeige umschalten. Dies ist
beispielsweise nbtig, wenn man nachsehen mochte, welche
Frequenzen in dem benannten Speicherkanal festgehalten
wurden.

1 [MR] driucken, um auf Speicherkanal-Abruf zu schalten.

2 [F], [5] drucken, um zwischen Namens- und
Frequenzanzeige umzuschalten.




Der Rufkanal kann dazu verwendet werden, eine beliebige
Frequenz mit zugehodrigen Daten zu speichern, die Sie
voraussichtlicht oft abrufen mochten. Der Rufkanal kann ebenfalls
als Simplex/Umsetzer- oder Nichtstandard-Split-Kanal
programmiert werden. Dieser Kanal kann, unabhangig von der
aktuellen Betriebsart, stets auf Tastendruck abgerufen werden.
Sie kbnnten den Rufkanal beispielsweise auf gruppenbreiter
Basis als Kanal fur besonders dringenden Funkbetrieb festlegen.
In diesem Fall ist der Rufkanal/VFO-Suchlauf {Seite 29} von
Nutzen.

Die Vorgabe-Belegung des Rufkanals ist wie folgt:

Version VHF UHF
USA/ Kanada 144,000 MHz 440,000 MHz
Europa/
allgemeiner Markt 144,000 MHz 430,000 MHz

Der Inhalt des Rufkanals kann nicht geloscht werden; Sie kbnnen
jedoch die gespeicherten Daten durch neue Daten uiberschreiben,
wie im nachsten Abschnitt beschrieben.

m Abrufen des Rufkanals
1 Das gewlnschte Band wahlen.

2 [CALL] drucken, um den Rufkanal abzurufen.
* “C” wird angezeigt.

U
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e Zum Zuruckschalten auf die vorherige Beriebsart erneut
[CALL] drucken.

m Andern der Rufkanal-Belegung

1
2

Wenn auch eine Sendefrequenz gespeichert werden soll, zum

Das gewunschte Band wahlen.

Die gewuinschte Frequenz und zugehorige Daten
(Einstellungen fur Ton, CTCSS usw.) per VFO-Betrieb
oder Speicherkanal-Abruf {Seite 19} wahlen.

* Wenn Sie den Rufkanal als Nichtstandard-Split-Kanal
programmieren, wahlen Sie eine Empfangsfrequenz.

[F1, [CALL] drucken.

* Die gewahlte Frequenz und die anderen Daten werden im
Rufkanal gespeichert.

» Das Gerat schaltet wieder auf die vorherige Betriebsart.

nachsten Schritt Ubergehen.

4
5
6

Die gewiinschte Sendefrequenz wahlen.
[F] druicken.
[PTT]+[CALL] driicken.

* Die gewahlte Sendefrequenz wird im Rufkanal
gespeichert, und das Gerat schaltet auf die fruhere
Betriebsart zuruick.

Hinweise:

*

Sendeablage-Status und Umkehr-Status weraen beri
Konfigurierung als Nichtstandard-Sphit-Rutkanal nicht
berdcksichtigt.

Der Kanalsperre-Status und aer Name eines Speicherkanals
weraen nicht zum Rutkanal koplert.

Wenn neben der Frequenz andere Daten gespeichert werden
sollen, mdssen dliese in Schritt 2 (und nicht in Schrift 4) gewdéhit
weraen.
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SPEICHER = VFO-UBERTRAGUNG

Die Ubertragung des Inhalts eines Speicherkanals oder des
Rufkanals in den VFO kann nutzlich sein, wenn in der Nahe der
gewahlten Speicherkanal- oder Rufkanalfrequenz nach einem
Sender oder einer freien Frequenz gesucht werden soll.

1 Den betreffenden Speicherkanal oder den Rufkanal abrufen.
2 [F], [VFO] drucken.

* Der gesamte Inhalt des Speicherkanals bzw. Rufkanals wird
in den VFO kopiert. Nach Ubertragen der Daten wird
automatisch auf VFO-Betrieb geschaltet.

Hinweise:

& Die Sendefrequenz eines Nichistandard-Split-Kanals (Speicher- oder
Rutkanal) wird nicht zum VIFO dbertragen. Zum Ubertragen der
Sendefrequenz [REV] drdcken und dann [F], [VFO].

& Der Kanalsperre-Status und der Name eines Speicherkanals weraen
nicht zum VFO kopiert.
e & Wenn in Schritt 1 der Rurkanal abgerufen wurde, kann adessen Inhalt

auch aurch einfaches Drehen des Abstimmknopfes in aen VFO
kopiert werden. Die Frequenz dndert sich jedoch um einen Schritt.
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KANALANZEIGEFUNKTION
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, zeigt der Transceiver
anstelle einer Frequenz lediglich eine Speicherkanalnummer an.

[BAND]+ POWER ON driicken, um die Funktion einzuschalten
(oder auszuschalten).

-—
-
L

Bei aktivierter Kanalanzeigefunktion konnen die folgenden
Funktionen nicht genutzt werden:

* Bandwahl * VFO-Wahl
* Rufkanal-Abruf * Speichern von Daten in einem
Kanal

* Benennen eines Speicherkanals ¢ Ldschen eines Speicherkanals

* Speicher = VFO-Ubertragung * Speicherkanalname/
Frequenzanzeige-Umschaltung

» Speichern von Daten im Rufkanal ¢ Prioritats-Suchlauf
* Rufkanal/ Speicherkanal-Suchlauf ¢ Teileweise/ Volle Ruckstellung

Hinweise:
& Djese Funktion kann nur aktiviert werden, wenn Speicherkandle mit
Frequenzen belegt sina.

& Wenn bes aktivierter Kanalanzejgefunkiion nur Speicherkanéle mit
Frequenzen ades gewdhiten Band's abgerufen werden sollen, kann
alies entsprechend spezifiziert werden. Hierzu vor Dricken von
[BAND]+ POWER ON in Mendi-Nr. 2 (MR) “ONE” einstellen und
aann das gewdnschie Band wéahlen.



INITIALISIEREN DES SPEICHERS

Falls Ihr Transceiver nicht richtig zu funktionieren scheint, kann
eine Ruckstellung Abhilfe schaffen.

Beachten Sie bitte, daB nach dem Initialisieren die
Speicherkanale neu programmiert werden miissen. Die
Initialisierung bietet sich andererseits als elegante Losung an,
wenn alle Speicherkanale geloscht werden sollen.

Hinweis: Be/ aktivierter Kanalanzelge- oder Transceliversperre-Funktion
kann weder eine teilweise noch eine volle Rickstellung durchgefirt
weraen.

Vorgabeeinstellungen fir VHF-Band

Version VFO-Frequenz | Frequenzraster Tonfrequenz
USA/
Kanada 144,000 MHz 0005 kHz 88,5 Hz
Europa/
allgemeiner | 144,000 MHz 12,5 kHz 88,5 Hz
Markt
Vorgabeeinstellungen fiir UHF-Band

Version VFO-Frequenz | Frequenzraster Tonfrequenz
USA/
Kanada 440,000 MHz 25 kHz 88,5 Hz
Europa/
allgemeiner | 430,000 MHz 25 kHz 88,5 Hz
Markt

m Teilweise Riickstellung (VFO)

Zum Ruckstellen aller Einstellungen mit Ausnahme der
Speicherkanale, des Rufkanals, der DTMF-Kanale und der
Speicherkanalsperre.

1 [VFO]+ POWER ON driicken.

¢ Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

* Zum Abbrechen ohne Ruckstellung eine andere Taste als
[VFO] druicken.

2 Noch einmal [VFO] driicken.
m Volle Riickstellung (Speicher)
Zum Ruckstellen aller Einstellungen (Initialisierung).
1 [F]+ POWER ON drucken.

» Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

G )7y T [_.'.l
FIe)va )
B APO

* Zum Abbrechen ohne Riickstellung eine andere Taste als
[F] drucken.

2 Noch einmal [F] drucken.
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SUCHLAUF

- L E B l i L B

Der Suchlauf ist eine niitzliche Funktion zur Uberwachung
bevorzugter Frequenzen. Sobald Sie mit allen Suchlaufarten
vertraut geworden sind, werden Sie die dadurch gewonnene
Flexibilitat bei der Abstimmung und die damit verbundene erhdhte
Betriebseffizienz nicht mehr missen wollen.

Hinweise:
& Vor Gebrauch des Suchlaufs nicht vergessen, dlie Rauschsperren-
Ansprechschwelle einzustellen.

& Be/ aktivierter Tonalarm-Funktion ist ein Starten des Suchlaufs nicht moglich.

& Bei Gebrauch von CTCSS stoppt der Suchlauf an jedem empfangenen
Signal; die Rauschsperre dffnet sich jedoch nur bei Signalen, die denselben
CTCSS-Ton enthalten, der am Transceiver gewahlt ist.
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Dieser Transceiver bietet neben dem “Prioritats-Suchlauf”

{Seite030} die folgenden Suchlaufarten, die Ihnen vielleicht noch

neu sind:

Suchlaufart

Suchlaufbereich

VFO-Suchlauf

Alle auf dem Band abstimmbaren
Frequenzen

Speicherkanal-
Suchlauf

In den Speicherkanélen festgehaltene
Frequenzen

MHz-Suchlauf

Alle Frequenzen innerhalb eines 1-
MHz-Bereichs

Programm- Alle Frequenzen in dem auf dem Band

Suchlauf gewahlten Bereich

Rufkanal/ Rufkanal plus die aktuelle VFO-

VFO-Suchlauf Frequenz

gumaﬁali( . | Rufkanal plus der zuletzt verwendete
peicherkanal- | gpgicherkanal

Suchlauf




SUCHLAUF-FORTSETZUNGSVERFAHREN

Vor Suchlaufbetrieb (auBer bei Prioritats-Suchlauf) sollte
festgelegt werden, ob und unter welcher Bedingung der Suchlauf
nach Finden eines Signals und Stoppen an dessen Frequenz
fortgesetzt werden soll. Sie haben die Wahl zwischen den im
folgenden angefuhrten Alternativen. Die Vorgabeeinstellung ist
“Zeitgesteuerter Suchlauf”.

Zeitgesteuerter Suchlauf

Der Transceiver stoppt den Suchlauf bei Erkennung eines Signals,
bleibt etwa 5 Sekunden lang auf dieser Frequenz und setzt den
Suchlauf dann fort, selbst wenn das Signal weiterhin vorliegt.

Trdgergesteuerter Suchlauf

Der Transceiver stoppt den Suchlauf bei Erfassung eines Signals
und bleibt auf der entsprechenden Frequenz, bis kein Signal mehr
empfangen wird. Die Fortsetzung des Suchlaufs nach dem
Signalausfall wird um 2 Sekunden verzogert, um antwortenden
Stationen Zeit zum Senden zu geben.

Keine Fortsetzung

Der Transceiver stoppt den Suchlauf bei Erfassung eines Signals
und bleibt auf der entsprechenden Frequenz; die Frequenz bleibt
eingestellt, wenn das Signal ausfallt, und der Suchlauf wird nicht
fortgesetzt.

Hinweis: Betgtigen von [MONI] bewirkt Stoppen des Suchlaufs, beim
Loslassen von [MONI] wird der Suchlauf forigeseizt.

B Auswdhlen des Suchlauf-Fortsetzungsverfahrens

1 [F], [BAND] dricken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.

2 Menu-Nr. 1 (SCAN) wahlen.

WS OMT
aLrovie
B APO

3 [BAND] drucken, um zeitgesteuerten Suchlauf (TO),

tragergesteuerten Suchlauf (CO) oder “Keine Fortsetzung”

(SE) zu wahlen.

4 Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP] oder
[MONI]) drucken, um das Menu zu verlassen.
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Per VFO-Suchlauf konnen Sie alle Frequenzen des Bands von
der niedrigsten bis zur hochsten abtasten. Das aktuelle
Frequenzraster {Seite 40} wird verwendet.

:

A

II“”&

1 Das gewunschte Band wahlen.
2 [VFO] (1 s) drucken.
* Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.

» Der Suchlauf beginnt an der gegenwartig angezeigten
Frequenz.

Zum Umkehren der Suchlaufrichtung den Abstimmknopf

nach rechts (Suchlauf aufwarts) oder links (Suchlauf abwarts)
drehen.

3 Zum Beenden des VFO-Suchlaufs eine beliebige Taste
(auBer [LAMP], [MONI] oder [F]) drcken.

Hinweis: Die Rauschsperre mul3 geschlossen sein, damit der Suchlauf
funktionieren kann.
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Per Speicherkanal-Suchlauf kbnnen alle Speicherkanale
abgetastet werden, die Daten enthalten.

1 [MR] (1 s) driicken.
* Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.

* Der Suchlauf beginnt an dem zuletzt abgerufenen
Speicherkanal.

e Zum Umkehren der Suchlaufrichtung den Abstimmknopf

nach rechts (Suchlauf aufwarts) oder links (Suchlauf abwarts)
drehen.

2 Zum Beenden des Speicherkanal-Suchlaufs eine beliebige
Taste (auBer [LAMP], [MONI] oder [F]) druicken.

Hinweise:
& Damit der Suchiauf funktionieren kann, mussen mindestens 2 nicht
gesperrie Speicherkanéle Daten enthalten.

& Die Rauschsperre mui3 geschlossen sein, damit der Suchiauf funktionieren
kann.

& Die Speicherkanadle L0 bis L9 und U0 bis U9 sowie der Prioritédtskanal
werden nicht abgetastet.

& Der Speicherkanal-Suchlauf kann auch bei aktivierter

Kanalanzejgefunktion gestartet weraen. Bei angehaltenem Suchlauf blinkt
dlie Kanalnummer.

& Wenn bei Mend Nr. 2 (MR) “ONE” spezifiziert wurae, werden ledjglich
Speicherkandle mit Frequenzen des aktuellen Bands abgetaster;
anderenialls werden Speicherkanéle auf sowoh/ dem VHF- als auch dem
UHF-Band abgetastet.



W Sperren von Speicherkanélen

Speicherkanale, die beim Suchlauf ausgelassen werden Mit dem MHz-Suchlauf kann ein 1-MHz-Abschnitt des Bands
sollen, kbnnen gesperrt werden. abgesucht werden. Die momentane 1-MHz-Stelle bestimmt die
1 Den gewiinschten Speicherkanal abrufen. Grenzen des Suchlaufs. Wenn die momentane Frequenz zum

Beispiel 438,400 MHz ist, wirde im MHz-Suchlauf der Bereich

2 [F], [0] drucken, um die Sperre einzuschalten (oder zwischen 438,000 MHz und 438,975 MHz abgesucht werden. Die

ausz_uschalten). ) ) genaue obere Grenze hangt vom gewahlten Frequenzraster ab.
* Ein Stern unter der Speicherkanalnummer zeigt an, daB
der betreffende Speicherkanal gesperrt ist. —

FM DUAL BANDER TH-G

)

LI TN T | iion Tl 14
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Hinweis: Die Speicherkandle LO bis L9 sowie U0 bis U9 kbnnen
nicht gesperrt werden.

1 [VFO] drucken, um auf VFO-Betrieb zu schalten.
2 Das gewunschte Band wahlen.
3 [MHz] (1 s) drucken, um den MHz-Suchlauf zu starten.

* Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.

» Der Suchlauf startet an der gegenwartig angezeigten
Frequenz.

e Zum Umkehren der Suchlaufrichtung den Abstimmknopf
nach rechts (Suchlauf aufwarts) oder links (Suchlauf abwarts)
drehen.

4 Zum Beenden des MHz-Suchlaufs eine beliebige Taste
(auBer [LAMP], [MONI] oder [F]) driicken.
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Der Programm-Suchlauf ahnelt dem VFO-Suchlauf, wobei jedoch
ein bestimmter Frequenzbereich des Bands fur Suchlauf
programmiert werden kann.

FM DUAL BANDER TH-G:

® 5300

" w5a00 4

m Einstellen der Suchlaufgrenzen

Mit den Speicherkanalen LO/UO bis L9/U9 kdnnen bis zu 10
Suchlaufbereiche programmiert werden.

1 Das gewunschte Band wahlen.

2 Per Abstimmknopf die gewlinschte untere Grenze
einstellen.

3 [F] dricken.
4 Per Abstimmknopf einen Kanal (LO bis L9) wahlen.
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10

[MR] drucken.
* Die untere Grenze ist nun in dem Kanal gespeichert.

Per Abstimmknopf die gewinschte obere Grenze
einstellen.

[F] druicken.
Per Abstimmknopf einen Kanal (U0 bis U9) wahlen.

* Wenn in Schritt 4 beispielsweise L3 gewahlt wurde, hier
U3 wahlen.

[MR] drucken.
* Die obere Grenze ist nun in dem Kanal gespeichert.

Zum Prufen der gespeicherten Suchlauf-Grenzen [MR]
drucken und dann den betreffenden L- bzw. U-Kanal
wahlen.

Hinweise:

L 4

L 4

L 4

Die Frequenz aer unteren Grenze mul niedriger sein als die der
oberen.

Das Frequenzraster muf fir die untere und die obere Grenze
gleich sein.

Die untere und die obere Grenze missen auf demselben Band
eingestellt sein.



W Gebrauch des Programm-Suchlaufs

1 [VFO] drucken, um auf VFO-Betrieb zu schalten.
2 Das gewiunschte Band wahlen.

3 Eine Frequenz wahlen, die mit einer der beiden
programmierten Grenzen identisch ist oder dazwischen
liegt.

4 [VFO] (1 s) drucken.

Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.

* Der Suchlauf beginnt an der gegenwartig angezeigten
Frequenz.

* Zum Umkehren der Suchlaufrichtung den Abstimmknopf
nach rechts (Suchlauf aufwarts) oder links (Suchlauf
abwarts) drehen.

5 Zum Beenden des Programm-Suchlaufs eine beliebige
Taste (auBer [LAMP], [MONI] oder [F]) dricken.

Hinweise:
& Die Rauschsperre mul3 geschlossen sein, damit der Suchlauf
funktionieren karnn.

& Wenn das Frequenzraster der aktuellen VIFO-Frequenz von dem
aer programmierten Frequenzen abweicht, kann der Programm-
Suchlauf nicht gestartet werden.

& Wenn die obere und die untere Grenze mit unterschiedlichem
Frequenzraster programimiert wurden, kann der Programim-
Suchlauf nicht verendet werden.

& Liegt die aktuelle VFO-Frequenz in mehr als einem der
programmierten Suchlaufbereiche, wird der Suchlauf in dem
Bereich durchgefiifirt, der in der kleinsten Kanalnummer
gespeichert ist.

RUFKANAL/VFO-SUCHLAUF

Per Rufkanal/VFO-Suchlauf kann sowohl der Rufkanal als auch
die aktuelle VFO-Frequenz auf dem gewahlten Band Uberwacht
werden.

1 [VFO] drucken, um auf VFO-Betrieb zu schalten.

2 Das gewunschte Band wahlen.

3 Die gewunschte Frequenz wahlen.
4

[CALL] (1 s) drucken, um den Rufkanal/VFO-Suchlauf zu
starten.

* Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.

5 Zum Beenden des Rufkanal/VFO-Suchlaufs eine beliebige
Taste (auBer [LAMP], [MONI] oder [F]) druicken.

RUFKANAL/SPEICHERKANAL-SUCHLAUF

Per Rufkanal/Speicherkanal-Suchlauf kann sowohl der Rufkanal
als auch ein bestimmter Speicherkanal Uberwacht werden.

1 Den gewunschten Speicherkanal abrufen.

2 [CALL] (1 s) drucken, um den Rufkanal/Speicherkanal-
Suchlauf zu starten.
* Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.

¢ Fur den Suchlauf wird der Rufkanal verwendet, der auf
demselben Band liegt wie der Speicherkanal.

3 Zum Beenden des Rufkanal/Speicherkanal-Suchlaufs eine
beliebige Taste (auBer [LAMP], [MONI] oder [F]) driicken.

Hinweis: Der zuleizt verwendete Speicherkanal wird auch dann
abgetastet, wenn er gesperrt ist.
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Oft mdchte man eine bevorzugte Frequenz auf einem Band
Uiberwachen, wahrend auf dem anderen kommuniziert wird. In
einem solchen Fall verwenden Sie den Prioritats-Suchlauf. Dieser
Suchlauf uberwacht die gewuinschte Frequenz im Hintergrund.
Wenn dort ein Signal empfangen wird, ruft der Transceiver die
Frequenz sofort auf dem Display auf und ermbglicht dadurch eine
direkte Kontaktaufnahme. Speichern Sie zunachst die Frequenz
im Prioritatskanal, und wahlen Sie dann eines der beiden
Verfahren fur Prioritats-Suchlauf.

Hinweis: Wenn nach einem Signalausiall 3 Sekunden lang keine
Bedlienung erfolgt, schaltet der Transceiver wieder auf Prioritdts-Suchlauf.
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W Speichern einer Frequenz im Prioritatskanal
1 Das gewunschte Band wahlen.
2 Die gewunschte Frequenz wahlen.
3 [F]dricken.
* Eine Speicherkanalnummer wird nun blinkend angezeigt.
4 Mit dem Abstimmknopf den Prioritatskanal wahlen.
* “Pr” wird angezeigt, wenn der Prioritatskanal eingestellt ist.

5 [MR] drucken.

Hinweis: Sie kOnnen nicht nur neue Daten im Prioritdgtskanal
speichern, sonderm auch gespeicherte Daten lberschreiben und
aurch neue ersetzen.



B Auswahlen des Verfahrens fiir Prioritdats-Suchlauf

Bei diesem Transceiver kbnnen Sie eines von zwei Verfahren
fur Prioritats-Suchlauf wahlen. Verwenden Sie Verfahren B,
wenn der Prioritats-Suchlauf eine aufgenommene
Funkverbindung nicht storen soll.

Verfahren A: Der Prioritatskanal wird alle 3 Sekunden abgetastet,
wobei es keine Rolle spielt, ob gegenwartig auf der
aktuellen Betriebsfrequenz ein Signal empfangen wird
oder nicht.

Verfahren B: Der Prioritatskanal wird nur dann alle 3 Sekunden
abgetastet, wenn auf der aktuellen Betriebsfrequenz
kein Signal empfangen wird.

1 [F], [BAND] drucken, um auf Menii-Betrieb zu schalten.
2 Menu-Nr. 11 (PRI) wahlen.

—
PRI A i

3 [BAND] drucken, um Verfahren A (Vorgabeeinstellung)
oder Verfahren B zu wahlen.

4 Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP] oder
[MONI]) driicken, um das Menui zu verlassen.

B Gebrauch des Prioritdts-Suchlaufs

[F1, [8] dricken, um den Prioritats-Suchlauf zu aktivieren.
* “PRI” wird angezeigt.

PRI
LN TN ey
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B APO

* Wenn auf dem Prioritatskanal ein Signal empfangen wird,
erklingt ein akustischer Signalton, und die Frequenz des
Prioritatskanals blinkt auf dem Display. Zusatzlich wird “Pr”
blinkend angezeigt.

PRI
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Zum Senden auf dem Prioritatskanal den PTT-Schalter

drucken, zum Empfangen den PTT-Schalter loslassen.

* Wenn das Signal ausfallt, schaltet der Transceiver nach
30Sekunden wieder auf Prioritats-Suchlauf.

Zum Beenden des Prioritats-Suchlaufs erneut [F], [8]
drucken.

Hinweise:
& Wenn der Prioritédtskanal mit CTCSS programmiert ist, wird dieser

beim Empfang eines Signals zwar abgerufen, die Rauschsperre
Offnet sich jedoch nur aann, wenn das Signal einen passenaen
CTCSS-Ton enthélt.

Sle kdnnen den Prioritéts-Suchlauf auch gleichzeitig mit einer der
anderen Suchlaufarten einsetzen, der Prioriits-Suchiauf arbeitet
Jedoch nicht, wahrend der andere Suchlauf auf Pause geschaltet
/st.

Bei Gebrauch des Prioritdts-Suchlaufs kbnnen Sie [MONI]
geardckt halten, um dlie akiuelle Betriebsfrequenz abzuhidren, beim
Loslassen von [MONI] wird der Prioritéts-Suchlauf forigesetzt.
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DAUERTONCODIERTES RAUSCHSPERRSYSTEM (CTCSS)

In gewissen Fallen mbchten Sie Rufe nur von bestimmten
Personen empfangen. Das dauertoncodierte Rauschsperrsystem
(CTCSS) ermoglicht es Ihnen, Rufe von unbeteiligten Personen
zu unterdrucken (d. h. zu ignorieren), die auf derselben Frequenz
funken. Hierzu wahlen Sie einfach denselben CTCSS-Ton, der
auch an den Transceivern der anderen Personen in lhrer Gruppe
eingestellt ist. Der CTCSS-Ton ist nicht horbar und kann aus 38
angebotenen Standard-Tonfrequenzen ausgewahlt werden.

Hinweis: CTCSS ist keine Garantie daflir, dalf andere Personen nicht

mithdren. Die Funktion sorgt ledjglich dafir, dalB Sie ungewdnschie
Gespréche nicht horen mdssen.

Empfang

W2
l"'lt'lL'L_'I!_l

BAPO :
CTCSS-Frequenz:
82,5 Hz
@
S0
B8APO
CTCSS-Frequenz:
cT _ S /l/ [V
TR TN S Il | 7% 100,0 Hz
S0 %zéo%
BAPO www w5 N NN Y 0&0
CTCSS-Frequenz:
82.5 Hz
-
Y250
8ArPO
CTCSS: OFF
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Das gewunschte Band wahlen.

[F1, [6] driicken, um die CTCSS-Funktion einzuschalten (oder
auszuschalten).

* “CT” wird angezeigt, wenn die CTCSS-Funktion eingeschaltet
ist.

[F1, [9] drucken.
* Die aktuelle CTCSS-Frequenz wird blinkend angezeigt.

' cT

(T [_ [ i |
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Mit dem Abstimmknopf eine Tonfrequenz wahlen.

Eine beliebige Taste (auBer [LAMP] oder [MONI]) driicken,
um die Einstellung zu beenden.

Empfangen eines Rufs:

Die Rauschsperre des Transceivers dffnet sich nur dann,
wenn ein Signal mit dem gewéhlten Ton empfangen wird.

Senden eines Rufs:
Den [PTT] drucken und festhalten.



Hinweise:

*

Schritte 3 bis 5 auslassen, wenn die geejgnete CTCSS-Frequenz
bereits programmiert wurae.

& Firdie CTCSS- und die Ton-Funktion kénnen separate
Tonfrequenzen eingestellf werden.

& Dje CTCSS- und die Ton-Funktion kbnnen nicht gleichzeltig
verwenadet weraen. Wenn Sie die CTCSS-Funktion nach der Ton-
Funktion einschalten, wird die Ton-Funktion deaktiviert.

& Wenn Sie eine hohe Tonfrequenz wéahlen, kann es beim Empiang
von Signalen oder Rauschen mit derselben Frequenzkomponente
vorkommen, dal3 CTCSS félschlicherweise anspricht. Um zu
verhiiten, dal eine solche Fehlfunktion durch Rauschen verursacht
wira, wéahlen Sie eine geelgnete Rauschsperren-Ansprechschwelle
{Seite 8}.

Frequenz (Hz) | Frequenz (Hz) | Frequenz (Hz) | Frequenz (Hz)
67,0 097,4 136,5 192,8
71,9 100,0 141,3 203,5
74,4 103,5 146,2 210,7
77,0 107,2 151,4 218,1
79,7 110,9 156,7 225,7
82,5 114,8 162,2 233,6
85,4 118,8 167,9 241,8
88,5 123,0 173,8 250,3
91,5 127,3 179,9
94,8 131,8 186,2

B Automatische Tonfrequenzerkennung

Diese Funktion identifiziert die Tonfrequenz eines
empfangenen Signals automatisch.

1 Das gewlnschte Band wahlen.
2 [F], [6] (1 s) drucken, um die Funktion zu aktivieren.

* Auf dem Display erscheint nun die aktuelle Tonfrequenz
mit blinkender 1-Hz-Stelle.

* Wenn ein Signal empfangen wird, durchlauft der
Transceiver alle Tonfrequenzen, um die des empfangenen
Signals zu identifizieren.

* Sobald die Frequenz ermittelt ist, wird diese blinkend
angezeigt. Zum Fortsetzen des Suchlaufs am
Abstimmknopf drehen.

CT
A o B B
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* Die identifizierte Frequenz wird anstelle der aktuell
eingstellten CTCSS-Frequenz programmiert.

3 Zum Abschalten der Funktion eine beliebige Taste (auBer
[LAMP] oder [MONI]) driicken.

Hinweis: Empiangene Signale sind wéhrend des Suchlaufs horbar.
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DOPPELTON-MEHRFREQUENZ-FUNKTIONEN (DTMF)

N R RRwl:::: E EEEEB

Sie kbnnen DTMF-Todne mit den DTMF-Tasten an der Tastatur B Sende-Haltefunktion fiir DTMF-Tone

senden. Die Tastatur besteht aus den 12 numerischen Tasten, die . . . .

man auch bei Drucktasten-Telefonen findet, sowie 4 zusatzlichen Diese Funktion halt den Transceiver nach Loslassen
betatigter Tasten weitere 2 Sekunden im Sende-

Tasten (A, B, C, D). Diese zusatzlichen Tasten werden fur - A :
L e . L Betriebszustand. So kbnnen Sie den PTT-Schalter nach
verschiedene Steuerfunktionen einiger Umsetzersysteme Betatigen der ersten Taste fur DTMF-Eingabe loslassen.

benbtigt.
1 [F], [BAND] dricken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.
2 Menu-Nr. 13 (2S) wahlen.

1 Den PTT-Schalter driicken und festhalten.

2 Die den DTMF-Tonen entsprechenden Tasten der Reihe nach 1 I T el o Tl 5
auf der Tastatur antippen. [ N | il 4
* Die entsprechenden DTMF-Tone werden Ubertragen. B APO :
Frequenz N . “NI? « ”
12 1336 1477 1633 3 [BAND] driicken, um zwischen “ON” (EIN) und “OFF
(Hz) L (Vorgabeeinstellung AUS) umzuschalten.
697 1 2 3 A (CALL) 4 Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP] oder
[MONI]) dricken, um das Menu zu verlassen.
770 4 5 6 B (VFO)
852 7 8 9 C (MR) Autopatch (USA und Kanada)
Einige Umsetzer in den USA und in Kanada bieten einen
a *(MHz) 0 #(REV) | D(F) “Autopatch” genannten Service. Per Autopatch kann man
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Uber DTMF-Tone auf das normale Telefonnetz zugreifen.
Einige Umsetzer erfordern eine spezielle Tastenfolge zur
Aktivierung von Autopatch. Lassen Sie sich erforderlichenfalls
vom Betreiber des Umsetzers beraten.



Zum Speichern einer maximal 16stelligen DTMF-Nummer in
einem der 10 speziellen DTMF-Speicherkanale gehen Sie wie
nachfolgend beschrieben vor.

Hinweis: Horbare DTMF-T0ne anderer Transceiver in der Ndhe kdnnen
von lhrem Mikrofon aufgerangen werden. in einem derartigen Fall arbertet
ale im folgenden beschriebene Funktion unter Umsténaen nicht richtig.

1 [F], [BAND] drucken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.
2 Menu-Nr. 10 (DTMFMR) wéhlen.

3 [BAND] drucken.

* Die Anzeige fur die Eingabe einer DTMF-Nummer erscheint
dabei auf dem Display.

-
[y
-

]!

B APO

4 Die Stellen der zu speichernden Nummer Uber die Tastatur
eingeben.

* Die entsprechenden DTMF-Tone sind dabei zu horen.

* Wenn ein Eingabefehler gemacht wurde, [LOW] drucken, um
alle eingegebenen Stellen zu [6schen.

[BAND] druicken, um die Eingabe zu beenden.

» Die Anzeige fur die Eingabe einer Kanalnummer erscheint
dabei auf dem Display.

Eine einzelne Taste von [0] bis [9] drucken, um den
betreffenden Kanal zu wahlen.

* Die eingegebene Nummer wird im gewahlten Kanal
gespeichert.

Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP], [MONI] oder
[0] bis [9]) drucken, um das Menii zu verlassen.

[F1, [BAND] drucken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.
Menu-Nr. 10 (DTMFMR) wahlen.

"
n

Eine einzelne Taste von [0] bis [9] drucken, um den

betreffenden Kanal zu wahlen.

* Die in diesem Kanal gespeicherte Nummer rollt quer Uber das
Display, und der Lautsprecher gibt die entsprechenden DTMF-
Tone wieder.

Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP], [MONI] oder

[0] bis [9]) dricken, um das Menu zu verlassen.

co 1_' ['MI_'_ Mo y
0000
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Zum Ubertragen einer gespeicherten DTMF-Nummer gehen Sie
wie nachfolgend beschrieben vor.
1 [PTT]+[BAND] driicken.

* Die ersten 4 DTMF-Stellen des als letzes verwendeten
Speicherkanals werden auf dem Display angezeigt.

L Y B o B |
[ I [ | A |
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2 Nur [BAND] wieder loslassen und dann eine Taste von [0] bis
[9] drucken, um den gewiinschten Kanal zu wahlen.

* Die in dem Kanal gespeicherte Nummer rollt iber das Display,
begleitet von DTMF-Tonen aus dem Lautsprecher.

* Nach Ubertragen der Nummer wird wieder auf
Frequenzanzeige umgeschaltet.

Hinweis: Man erinnert sich oft nicht an die Kanalnummer, die man in
Schritt 2 wéhlen mdchte. In einem solchen Fall kénnen Sie nach
Loslassen von [BAND] am Abstimmknopf drefien, um den
gewtdinschiten Kanal herauszusuchen und [BAND] aann wieder zu
ardcken. Beim Drehen des Abstimmknopfes werden die ersten

4 Stellen der einzelnen Kanéle angezelgt:

D-36



ZUSATZLICHE FUNKTIONEN

N R i’ i it

Die Sendefunktion des Transceivers kann bei Bedarf gesperrt
werden, um beispielsweise zu verhuten, daB Unbefugte mit dem
Gerat senden oder versehentlich auf Sendebetrieb umgeschaltet
wird.

Menu-Nr. 12 (TXS) aufrufen und “ON” (EIN) oder “OFF”
(Vorgabeeinstellung AUS) zu wahlen.

* Wenn der PTT-Schalter bei aktivierter Sendesperre betatigt wird,
erzeugt der Transceiver ein akustisches Fehlersignal und zeigt
“TXSTOP” an.

Diese Funktion verhitet, daB die Transceiver-Einstellungen durch
Unbefugte geandert werden.

[F1 (1 s) dricken, um die Funktion ein- (ON) (oder auszuschalten
(OFF)).

* Bei aktivierter Funktion ist auf dem Display ein Schlussel-
Piktogramm zu sehen.

Die Funktion des Abstimmknopfes kann bei Bedarf auch bei
aktivierter Transceiversperre freigegeben werden. Hierzu Menu-
Nr. 9 (ENC) aufrufen und und die Abstimmknopf-Freigabefunktion
einschalten (“ON”) oder ausschalten (Vorgabeeinstellung “OFF”).

Die Abschaltautomatik ist eine Hintergrundfunktion, die

Uberwacht, ob Tasten oder der Abstimmknopf betatigt werden.
Sollte 1 Stunde lang keine solche Betatigung erfolgen, wird das
Gerat ausgeschaltet. 1 Minute vor dem Ausschalten erscheint

“APQ” jedoch blinkend auf dem Display, und das Gerat gibt
mehrere Warntdne von sich.

Menu-Nr. 5 (APO) aufrufen und “ON” (Vorgabeeinstellung EIN)

oder “OFF” (AUS) wahlen.

Hinweise:

& Wenn in dieser Zeitspanne von 1 Stunde ber aktivierter APO-
Funktion sich die Rauschsperre dffnet oder irgenadwelche
Einstellungen gedndert werden, wird die Schalfuhr rickgestellt.

Wenn

ale Rauschsperre schiielBt oder die Tasteneingabe gestoppt wira,

beginnt die Schaltuhir erneut von 0 an zu laufen.

& Bel aktiviertem Tonalarm oder bei Gebrauch einer Suchlaufiunktion

(auBer Prioritdts-Suchlaur) bleibt die APO-Schaltuhir deaktiviert.

Die Batteriesparfunktion spricht an, wenn die Rauschsperre

geschlossen ist und 10 Sekunden lang keine Taste betatigt wird.

Sobald die Rauschsperre sich dffnet oder eine Taste betatigt
schaltet die Batteriesparfunktion wieder ab.

MenU-Nr. 4 (SAV) aufrufen und zwischen “ON”
(Vorgabeeinstellung EIN) und “OFF” (AUS) wahlen.

wird,
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Sie kbnnen das Transceiver-Display durch einen Druck auf
[LAMP] beleuchten. Die Beleuchtung erlischt 5 Sekunden nach
Loslassen von [LAMP] wieder, wenn keine weitere
Tastenbetatigung erfolgt. Sollte in diesem Zeitraum nach [LAMP]
eine andere Taste gedruckt werden, verlangert sich die
Beleuchtungsdauer um jeweils 5 Sekunden; durch einen weiteren
Druck auf [LAMP] kann die Beleuchtung direkt wieder
ausgeschaltet werden.

Zum dauerhaften Einschalten der Beleuchtung [F], [LAMP]
druicken. Das Display wird danach beleuchtet, bis [F], [LAMP]
erneut gedruckt wird.

Beim Betatigen einer numerischen Taste gibt der Transceiver
einen Bestatigungston von sich. Sie kbnnen diese Funktion bei
Bedarf abschalten.

Menu-Nr. 6 (BP) aufrufen und zwischen “ON” (Vorgabeeinstellung
EIN) und “OFF” (AUS) wahlen.

Der Transceiver kann auch in der AM-Betriebsart empfangen.
Das 118-MHz-Band wahlen und dann Menu-Nr. 16 (F/A) aufrufen,
um FM oder AM (Vorgabeeinstellung) zu wahlen.

* Wenn die AM-Betriebsart gewahlt ist, wird ein Spatensymbol
angezeigt.
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Bei aktiviertem Tonalarm gibt das Gerat einen akustischen Alarm,
wenn auf der Uberwachten Frequenz ein Signal empfangen wird.
Bei Verwendung zusammen mit CTCSS wird der Tonalarm nur
gegeben, wenn ein Signal mit dem am Transceiver gewahlten
CTCSS-Ton empfangen wird.

Das gewunschte Band wahlen und dann [F], [7] driicken, um den
Tonalarm einzuschalten (ON) (oder auszuschalten (OFF)).

* Bei aktiviertem Tonalarm wird ein Glockensymbol angezeigt.

* Wenn ein Signal empfangen wird, erklingt ein Alarm, und das
Glockensymbol beginnt zu blinken. Zum Stoppen des Tonalarms
den PTT-Schalter drucken.

* Auf dem Display wird die nach dem Empfang eines Signals
vertrichene Zeit in Stunden und Minuten angezeigt. Die
Zeitzahlung stoppt nach 99 Stunden und 59 Minuten. Sobald das
nachste Signal empfangen wird, lauft der Zahlvorgang wieder mit
“00.00” an. Der Zahler wird jedemal, wenn ein neues Signal
empfangen wird, auf “00.00” ruckgesetzt.

Hinweise:

& Be/ aktiviertem Tonalarm bleibt der Lautsprecher auch dann stumm,
wenn ein Signal empfangen wird. Zum Hdren des Signals [MONI]
ardcken.

& Bejeingeschalteter Tonalarm-Funktion ist die Abschaltautomatik
(APO) aeaktiviert.

& Be/ aktivierter Tonalarm-Funktion konnen lediglich die folgenden
Funktionen genuizt werden.

*  Displaybeleuchtung EIN

»  Display-Daverbeleuchtung EIN

e Mithorfunktion

*  Wahl der Rauschsperren-Ansprechschwelle



6 Wieder [BAND] drucken, dann mit dem Abstimmknopf die

. ) . ) Frequenz fur die obere Grenze wahlen.
Bei Bedarf kann der mit dem Abstimmknopf durchstimmbare

Frequenzbereich durch Setzen einer oberen und einer unteren
Grenzfrequenz beschrankt werden. Wenn Sie beispielsweise
4360MHz als untere und 437 MHz als obere Grenze einstellen,
liegt der Abstimmbereich zwischen 436,000 und 437,975 MHz.

Diese Funktion ist nutzlich, wenn Sie nur auf Frequenzen
innerhalb eines bestimmten Bereichs funken.

7 [BAND] ein weiteres Mal druicken, um die Einstellung zu

Hinweise:
o Die 100-kHz-Stelle und Kleinere Stellen kénnen nicht spezifiziert beenden.

weraen. 8 Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP] oder [MONI])
& Die 100-kHz-Stelle und dlie nachfolgenaen Stellen aer oberen drucken, um das Menu zu verlassen.

Grenzfrequenz hédngen vom gewéhlten Frequenzraster ab.

1 [VFO] drucken, um auf VFO-Betrieb zu schalten.
2 Das gewuinschte Band wahlen.
3 [F], [BAND] drucken, um auf Menii-Betrieb zu schalten. Wenn Sie ein Lautsprecher-Mikrofon (Option) verwenden, kdnnen
4 Meni-Nr. 3 (PROVFO) wahlen. Sie wahlen, ob der Ton nur vom Lautsprecher-Mikrofon odgr von
) i . ) sowohl dem Lautsprecher-Mikrofon als auch dem Transceiver
5 [BAND] drucken, dann mit dem Abstimmknopf die wiedergegeben werden soll. Die Vorgabeeinstellung ist “nur
Frequenz fur die untere Grenze wahlen. Lautsprecher-Mikrofon”.

1 [F], [BAND] drucken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.
2 Meni-Nr. 14 (SP) wahlen.
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3 [BAND] druicken, um “ONE” (Vorgabeeinstellung “einer”) oder
“BOTH” (beide) zu wahlen.

4 Eine beliebige Taste (auBer [BAND], [LAMP] oder [MONI])
drucken, um das Menu zu verlassen.
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ANDERN DES FREQUENZRASTERS

Die Wahl des richtigen Frequenzrasters ist beim Betrieb von
ausschlaggebender Bedeutung, damit die genaue

DIREKTEINGABE UBER DIE TASTATUR

Sie kbnnen die Betriebsfrequenz oder einen Speicherkanal auch
durch direkte Eingabe Uber die Tastatur wahlen. Geben Sie die

jeweils nachste Stelle innerhalb von 10 Sekunden ein.

Eingeben einer Frequenz

1 [VFO] dricken, um auf VFO-Betrieb zu schalten.

2 Das gewinschte Band wahlen.

3 Die gewunschte Frequenz Uber die numerische Tastatur
eingeben.

* Die Ziffern der Reihe nach von der ersten (hbchstwertigen)
bis zur letzten (niedrigstwertigen) Stelle eingeben.

Hinweise:

& Wenn momentan als Frequenzraster 5, 10, 15, 20, 25, 30, 50
oder 100 kHz gewahlt ist, wird die 7-kHz-Stelle je nach der fiir
diese Stelle eingegebenen Ziffer automatisch berichtigt. Beim
Driicken einer Taste von [0] bis [4] wird ‘0" eingesetzi, beim
Dricken einer Taste von [5] bis [9] 5"

& Wenn mormentan als Frequenzraster 6,25 oder 12,5 kHz gewéhit
/st, werden die 7-kHz-Stelle und nachfolgende Stellen je nach
den fir die 10-kHz- und 1-kHz-Stellen eingegebenen Ziffern
automatisch berichtigt.

Eingeben einer Speicherkanalnummer

1 [MR] driicken, um auf Speicherkanal-Abruf zu schalten.
* Der zuletzt benutzte Speicherkanal wird abgerufen.

2 Die Kanalnummer 3stellig Uber die Tastatur eingeben.
* Um beispielsweise Kanal 3 abzurufen, “003” eingeben.

* Wenn die Nummer eines Speicherkanals eingegeben wird,
der keine Daten enthalt, erklingt ein akustisches
Fehlersignal.

Hinweis: Programm-Suchlautkandle und der Prioritdtskanal kénnen
nicht per Direkteingabe abgerufen werden.
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Empfangsfrequenz mit dem Abstimmknopf eingestellt werden
kann. Das Vorgabe-Frequenzraster auf dem VHF-Band ist 5 kHz
(Version fur USA/ Kanada) bzw. 12,5 kHz (Version fur Europa/
allgemeinen Markt). Das Vorgabe-Frequenzraster auf dem UHF-
Band ist bei allen Versionen 25 kHz.
1 [VFO] drucken, um auf VFO-Betrieb zu schalten.
2 Das gewunschte Band wahlen.
3 [F]1, [MHZz] drucken.

* Das aktuelle Frequenzraster wird angezeigt.

4 Das gewinschte Frequenzraster mit dem Abstimmknopf
wahlen.
* Die wahlbaren Frequenzraster sind 5, 6,25, 10, 12,5, 15, 20,
25, 30, 50 und 100 kHz.

5 Eine beliebige Taste (auBer [LAMP] oder [MONI]) drucken,
um die Einstellung zu beenden.

Hinweis: Beim Umschalten auf ein anderes Frequenzraster kann sich
die angezelgte Frequenz dndern. Als Beispiel sei angenommenn,

144,995 MHz wird im 5-kHz-Frequenzraster angezeigt. Beim Umschalten
auf 12,5 kHz wirde sich die angezelgte Frequenz zu 144,9875 MHz
anaern.



FERNBEDIENUNG PER MIKROFON

R e i il B

Wenn Sie das als Option erhaltliche Lautsprecher-Mikrofon 2 Die Taste bzw. Tastenkombination betatigen, deren Funktion
SMC-33 oder SMC-34 verwenden, konnen Sie bestimmte programmiert werden soll.
Transceiver-Einstellungen ausfuhren, ohne die Tasten und Regler * Zum Belegen mit der Funktion “aufwarts” den Abstimmknopf
am Gerét selbst zu betatigen. Die Taten 1, 2 und 3 an der nach rechts drehen. Zum Belegen mit der Funktion “abwarts”
Oberseite des Mikrofons lassen sich mit den Funktionen von den Abstimmknopf nach links drehen.
Transceiver-Tasten (oder Tastenkombinationen) programmieren. o Durch einen Druck auf den PTT-Schalter kann die Funktion
Die folgenden Funktionen sind vorprogrammiert: “VFO/MR-Umschaltung” zugeordnet werden.
[1]: Bandwanhl + Mit [0] bis [9] kann die betreffende Speicherkanalnummer (0
[2]: Umschaltung zwischen VFO-Betrieb/ Speicherkanal-Abruf bis 9) abgerufen werden.
[3]: Rufkanal-Abruf (TH-G71E: Wahl der Sendeleistung) * Folgende Tastenfunktionen sind programmierbar:
Hinweise: [F] driicken, danach ...
& Den Transceiver vor dem AnschiielSen des Lauisprecher-Mikrofons

ausschalten. [LAMP] Displaybeleuchtung 18] Prioritats-Suchlauf

EIN/AUS EIN/AUS

& Wenn der LOCK-Schalfter an der Rickseite des Mikrofons auf ON
steht, ist eine Umprogrammierung der Mikrofontasten nicht moglich.

Wahl der

1 Zum Belegen einer Taste mit einer neuen Funktion die [BAND] | Meni-Betrieb 191 | Tonfrequenz
betreffende der folgenden Tastenkombinationen drucken:
[1] am Mikrofon+ POWER ON (“PF 1” wird angezeigt) [LOW] Ton-Funktion 0 Speicherkanalsperre
[2] am Mikrofon+ POWER ON (“PF 2” wird angezeigt) EIN/AUS 01 | EinAUS

[3] am Mikrofon+ POWER ON (“PF 3” wird angezeigt) Wahl der

[1] Rauschsperren-
Ansprechschwelle

Speicher = VFO-
[VFOl Ubertragung

e T | -
LY i i peichern von
] / [4] | gheicher eincs [MR] | Daten in einem

& APO Speicherkanalnamens Kanal

Speicherkanalname/

L Speichern von
[5] Eﬁggﬁgﬁﬁg;elge [CALL] Daten im Rufkanal

[6] |CTCSSEINAUS | [MHz] ‘é‘ﬁgghgﬁirasters

REV Wahl der
[7] Tonalarm EIN/AUS | [ 1 Ablagerichtung
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WARTUNG
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Ihr Transceiver wurde vor dem Versand richtig eingestellt und
getestet. Unter normalen Bedingungen funktioniert der
Transceiver wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Alle
einstellbaren Abgleichkondensatoren, Spulen und Widerstande
im Transceiver wurden im Werk voreingestellt. Sie durfen nur von
einem qualifizierten Techniker nachgestellt werden, der mit
diesem Transceiver vertraut ist und uber die erforderliche
Testausrustung verfugt. Durch einen nicht vom Werk
genehmigten Reparatur- oder Abgleichversuch kann jeglicher
Garantieanspruch fur den Transceiver erldschen.

Falls der Transceiver jemals zur Reparatur eingeschickt werden
muB, sollte er wie ursprunglich geliefert verpackt werden. Fuigen
Sie in diesem Fall eine vollstandige Beschreibung aller
aufgetretenen Probleme bei. Fur eventuelle Ruckfragen sollten
Sie neben Ihrem Namen und der Adresse auch lhre
Telefonnummer und Telefax-Nummer (falls vorhanden) angeben.
Senden Sie bitte keine Zubehbrartikel ein, es sei denn, Sie
vermuten, dafB3 diese mit aufgetretenen Problemen in direktem
Zusammenhang stehen.

Sie kbnnen Ihren Transceiver entweder von dem KENWOOD-
Handler, bei dem Sie ihn gekauft haben, oder bei jeder anderen
KENWOOD-Kundendienststelle warten lassen Der Transceiver
wird zusammen mit einem Wartungsbericht zuriickgeliefert.
Senden Sie bitte keine Unterbaugruppen oder Leiterplatten ein.
Schicken Sie den Transceiver komplett.

Kennzeichnen Sie alle einzuliefernden Gegenstande mit Ihrem
Namen und Rufzeichen. Geben Sie bei mundlichen oder
schriftlichen Anfragen stets die Modell- und Seriennummer des
Transceivers an.
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Halten Sie schriftliche Anfragen bezuglich eines technischen oder
funktionsbedingten Problems bitte kurz und biindig, ohne jedoch
wichtige Details zu vergessen. Die folgenden Informationen
erleichtern uns die Suche nach der Problemursache:

1 Modell- und Seriennummer des Gerats
2 Frage oder Problempunkt

3 Andere Anlagengerate, die in Zusammenhang mit dem
Problem stehen

4 Meterablesungen

5 Andere relevante Informationen (Menu-Einstellungen,
Betriebsart, Frequenz, zur Stérung fuhrende Tasten-
Betatigungsfolge usw.)

VORSICHT: DAS GERAT ZUM VERSAND NICHT MIT
ZUSAMMENGERNULLTEM ZEITUNGSFAPIER VERFPACKEN! DURCH
UNSACHGEMASSEN TRANSPORT ODER RAUHE HANDHABUNG
KONNEN ERHEBLICHE SCHADEN VERURSACHT WERDEN.

Hinweise:
& MNotieren Sie das Kaufdatum, die Seriennummer und den Namen des
Geschdftes, bei dem Sie den Transceiver erworben habern.

& Zu lhrer ejgenen Information sollfen Sie eine schriftliche Unterlage fir
Jjede am Transcelver durchgefiihrie Wartungsarbeit autbewabhren.

& Falls Sie Garantieleistungen in Anspruch nehmen mochten, fligen
Sie bitte eine Kopie der Ouitiung oder einen anderen Beleg bei, auf
derm aas Kaufdatum angegeben Ist.

Bei Verschmutzung die Regler vom Transceiver entfernen und mit
einem neutralen Reinigungsmittel und warmem Wasser reinigen.
Zum Reinigen des Gehauses ein neutrales Reinigungsmittel
(keine starken Chemikalien) und ein feuchtes Tuch verwenden.



LADEN DES NiCd-BATTERIEPACKS

Bevor Sie das Batteriepack zum ersten Mal verwenden, oder
wenn das Batteriepack mehr als 2 Monate ausgebaut war,
mussen Sie es vor dem Betrieb mit dem Transceiver zunachst
laden. Das Batteriepack erreicht seine volle Leistungsfahigkeit
erst nach mehreren Lade-/ Entladezyklen.

VORSICHT:

*

*

UBERSCHREITEN DER VORGESCHRIEBENEN LADEDAUER
VERKURZT DIE LEBENSDAUER DES NiCa-BATTERIEFACKS.

DAS MITGELIEFERTE LADEGERAT EIGNET SICH NUR ZUM
AUFLADEN DES MITGELIEFERTEN NiCa-BATTERIEFACKS PB-38
BZW. PB-39. BEIM LADEN EINES ANDERSARTIGEN
BATTERIEFPACKS KANN DIESER ODER DAS LADEGERAT
BESCHADIGT WERDEN.

Hinweise:

*

Das Batterigpack sollte ber einer Umgebungstemperatur von 5°C bis
40°C geladen werden. Bei einer Temperatur aullerhalb dieses
Bereichs wird das Batteriepack unter Umstanden nicht voll geladen.

Den Transcelver mit eingeselziem Batferiepack vor dem Laden stets
ausschalten. Gleichzeriges Betreiben des Transceivers karnn den
Laaevorgang beeintrédchtigen.

Wiederfoltes Laden eines vollen oder beinahe vollen Batferiepacks
verkurzt dessen Betriebsdauver. Zur Beselfigung dieses Mangels den
Batterigpack verwenden, bis er sich vollsténdig entfladen hat. Den
Batterievack danach wieder voll laaen.

Wenn die Betriebsdauver des Batterigpacks abnimmt, obwoh/ er
vorschrifisméblg geladen wira, hat er das Ende seiner Lebensdauer
erreicht. Den Batterigpack in diesem Fall durch einen neuen
erselzen.

Das NiCd-Batteriepack am Transceiver anbringen {Seite 2}.
» Sicherstellen, daB3 der Transceiver ausgeschaltet ist.

Den Gleichspannungsstecker des Ladegerats an die DC IN-
Buchse des Transceivers anschlieBen.

Den Netzstecker des Ladegerats in eine Steckdose stecken.

* Der Ladevorgang setzt ein, und das Batteriepack ist nach ca.
16 Stunden (PB-38) bzw. 15 Stunden (PB-39) geladen.

Nach 16 Stunden (PB-38) bzw. 15 Stunden (PB-39) den
Gleichspannungsstecker aus der DC IN-Buchse des
Transceivers ziehen.

Den Netzstecker des Ladegerats aus der Steckdose ziehen.
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FEHLERSUCHE

Bei den in dieser Tabelle aufgefuhrten Problemen handelt es sich nur um vermeintliche Stdérungen. Sie lassen sich in der Regel auf

falsche Anschlusse, falsche Einstellungen oder Bedienungsfehler aufgrund unvollstandiger Programmierung zuruckfuhren. Die

angefuhrten Probleme lassen im Normalfall nicht auf einen Schaltungsdefekt schlieBen. Gehen Sie bitte zuerst diese Tabelle und den

bzw. die entsprechenden Abschnitte in dieser Bedienungsanleitung durch, bevor Sie einen Geratedefekt vermuten.

Hinweis: Aufgrund inferner Frequenzbeziehurngen konnen unmoaulierte Trdger empiangen weraen.

Problem Magliche Ursache AbhilfemaBinahme Seite
Beim Einschalten des 1 Zu niedrige Versorgungsspannung 1 Batteriepack aufladen oder Batterien 3,43
Transceivers erscheint durch frische ersetzen.
nichts auf dem Display | 2 Bei Verwendung des Sonderzubehér- 2
oder das Display Gleichspannungskabels: a) Stromkabel und Anschllsse 47
blinkt. a) Defektes Kabel oder schlechte Uberprifen, ggf. erneuern bzw.
Anschlisse korrigieren.
b) Durchgebrannte Netzsicherung b) Ursache fiir das Durchbrennen —
ausfindig machen. Sicherung
auswechseln.

Die meisten Tasten 1 Transceiversperre ist aktiviert (Schlissel- | 1 [F] (1 s) driicken, um die 37
und der Piktogramm wird angezeigt). Transceiversperre auszuschalten.
Abstimmknopf 2 Die Kanalanzeigefunktion des 2 [BAND]+ POWER ON driicken, um die 22
arbeiten nicht. Transceivers ist aktiviert. Kanalanzeigefunktion auszuschalten.

3 Die Tonalarm-Funktion ist eingeschaltet 3 [F], [7] dricken, um die Tonalarm- 38

(ein Glockensymbol wird angezeigt). Funktion auszuschalten.

Speicherkanéle Es sind keine Daten in Speicherkanélen Gewiinschte Frequenzen in Kanéalen 18
kénnen nicht gespeichert. speichern.
abgerufen werden.
Eine bestimmte Das momentan eingestellte Frequenzraster Ein Frequenzraster wahlen, das die 40

Frequenz kann mit
dem Abstimmknopf
nicht exakt eingestellt
werden.

|1aBt diese Frequenz aus.

Einstellung erméglicht.
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Problem Magliche Ursache AbhilfemaBinahme Seite
Kein Sendebetrieb 1 Die eingestellte Frequenz liegt auBerhalb 1 Eine Frequenz innerhalb des zulassigen 9
beim Betéatigen des des zulassigen Sendefrequenzbereichs. Sendefrequenzbereichs einstellen.
PTT-Schalters. 2 Es wurde eine Sendeablage gewahlt, 2 Wiederholt [F], [REV] driicken, bis 13
durch die die Sendefrequenz bis weder “+” noch “~" angezeigt wird.
auBerhalb des zuléssigen
Sendefrequenzbereichs versetzt wurde.
3 Die Sendesperre ist eingeschaltet. 3 Die Sendesperre ausschalten. 37
4 Die Tonalarm-Funktion ist eingeschaltet. 4 Die Tonalarm-Funktion ausschalten. 38
Der Transceiver Die Abschaltautomatik (APO) ist Die APO-Funktion ausschalten. 37
schaltet ohne eingeschaltet.
ersichtlichen Grund ab.
Paket-Betrieb ergibt 1 Physische Verbindung zwischen 1 Alle Verbindungen anhand dieser 48
keinen Kontakt mit Transceiver, Computer und TNC falsch Anleitung, der TNC-Anleitung und der
anderen Stationen. oder ungeeignete Software-Einstellung im Computer-Anleitung nachprifen.
TNC.
2 Sende- und Empfangsfrequenz weichen 2 Bei VFO-Betrieb die Sendeablage 13,17
voneinander ab. Fir Paket-Betrieb ausschalten. Bei Betrieb mit
missen Sende- und Empfangsfrequenz Speicherkanal-Abruf einen Simplex-
im Normalfall identisch sein. Kanal wéahlen.
3 Falscher Modulationspegel vom TNC. 3 Den TNC-Modulationspegel gemanB —
TNC-Anleitung korrigieren.
4 Mehrwegverzerrung. 4 Die Antenne neu ausrichten. Das —
starkste Signal bietet bei Paket-Betrieb
nicht in jedem Fall die beste
Kommunikation.
5 Die Rauschsperre ist offen. 5 Die Rauschsperre schlieBen. 8
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SONDERZUBEHOR

SMC-32 SMC-33 SMC-34
Lautsprecher-Mikrofon Lautsprecher-Mikrofon mit Lautsprecher-Mikrofon mit
Fernbedienfunktion Fernbedienfunktion (und Lautstarkeregler)

EMC-3 PB-38 PB-39
Clip-Mikrofon mit Standard-Batteriepack Hochleistungs-Batteriepack
Ohrhorer (6 V/ 650 mAh) (9,6 V/ 600 mAh)

BC-17 BC-19 PG-2W PG-3J
Ladegerat Schnelladegerat Gleichspannungskabel Auto-Set zum AnschluB
am Zigarettenanzinder

~
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HMC-3
Sprechgarnitur mit
VOX/PTT

BT-11
Batteriegehause

SC-45
Weichetui




INSTALLATION UND ANSCHLUSS VON SONDERZUBEHOR-AUSRUSTUNG

Sie kbnnen den Transceiver Uber das als Sonderzubehor
erhaltliche Kabel PG-2W an ein geregeltes Netzteil oder Uber das
ebenfalls als Sonderzubehor erhaltliche Auto-Set PG-3J an die
Zigarettenanzuinder-Buchse lhres Fahrzeugs anschlieen.

Hinweis: Wenn die Eingangsspannung ca. 18 V dberstelgt, erkiingt ein
Alarm, und "DC ERR” wird auf dem Display angezeigt.

W AnschluB an ein geregeltes Netzteil

Hinweise:

& Transceiver und Netztell vor Herstellen der Anschlisse
ausschalten.

& AusschlielBlich die von lhrem autorisierten KENWOOD-
Fachhanadler empfohlenen Stromquellen und Netztelle
verwenaden. Die Versorgungsspannung mul3 zwischen 6 V und
16 V liegen, um eine Beschédigung des Transceivers
auszuschiielBen.

1 Die rote Zuleitung des als Sonderzubehdr erhaltlichen
Gleichspannungskabels PG-2W an die Plusklemme (+)
des Netzteils anschlieBen. Die schwarze Zuleitung des
Kabels an die Minusklemme (-) anschlieBen.

Den Stecker des Gleichspannungskabels an die DC IN-
Buchse an der Seite des Transceivers anschlieBen.

N

1, DC IN-Buchse

/%V

Sicherung

HH%W‘%HWHH -.: An eine

i

Geregeltes Netzteil

W AnschluB an die Zigarettenanziinderbuchse

SchlieBen Sie den Transceiver mit Hilfe des als
Sonderzubehor erhaltlichen Auto-Sets PG-3J an die
Zigarettenanzuinderbuchse des Fahrzeugs an.

Zigarettenanzunderbuchse

Auto-Set PG-3J
&—9—0

VORSICHT: FUR DENANSCHLUSS AN EINE EXTERNE 24-V-
STROMQUELLE UBER EINEN GLEICHSPANNUNGSWANDLER
UNBEDINGT DAS KABEL DES AUTO-SETS PG-3/ VERWENDEN.
GEBRAUCH DES GLEICHSFPANNUNGSKABELS PG-2W KANN
EINEN BRAND ZUR FOLGE HABEN!

Gleichspannungswandler
24V m—p im\,@_ﬁ PG-3J g“
A )

Zigarettenanzunderbuchse
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ANSCHLUSS VON AUSRUSTUNG FUR FERNBEDIENUNG

Stellen Sie Anschlusse fur Fernbedienung gemaB der Abbildung

T

e

her.

Sperrschalter
W.

13,9K

S

SP-Buchse «+ (xl:llml

MIC-Buchse «—

Hinweis 1

3,5 mm-
Stecker

PTT-Schalter

Hinweis 2 10 uF

.,.
W —e 0o

Externer
Lautsprecher

Externes
Mikrofon

Hinweis 1: Uber den 100-Q-Widerstand in der 3,5-V-Leitung baut sich
Spannung auf. Ber einem Stromiiu3 von 2 mA liegen etwa

33 Van.

Hinweis 2: In den folgenden Féllen wird ein 10-uf-Kondensator nicht

gebraucht:

o Wenn aas andere Gerat mit Gleichstrom-

Blockkonadensatoren ausgestattet ist.

» Bel Gebrauch eines Zwejpol-Konaensatormikrofons.
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ANSCHLUSS ANDERER EXTERNER GERATE

Beschalten Sie die SP- oder MIC-Buchse zum AnschlieBen eines
externen Lautsprechers, Mikrofons oder eines anderen Gerats
(z.B. TNC fur Paket-Berieb) wie in der folgenden Abbildung:

SP

35V

MIC —¢

PTT

gl

SV :

——M—OW
MIC
—o0— N

2,5 mm-
s |

)

3,5 mm-
Stecker

B

PTT-Schalter

M

A

'Hinweis 1

Hinweis 2 10 uF

Externer
Lautsprecher,
TNC-Empfang
usw.

Externes
Mikrofon, TNC-
Sendung usw.

Hinweis 1: Uber den 100-Q-Widerstand in der 3,5-V-Leitung baut sich

Spannung aut. Bei einem Stromflul3 von 2 mA liegen etwa

Hinweis 2: /n den folgenden Féllen wird ein 10-ufF-Kondensator nicht

gebraucht:
* Wenn aas andere Gerét mit Gleichstrom-
Blockkondensatoren ausgestattet ist.

* Be/ Gebrauch eines Zwejpol-Konaensatormikrofons.



Anderungen der technischen Daten im Rahmen der Produktverbesserung ohne vorherige Ankundigung vorbehalten.

Allgemeines

VHF-Band

UHF-Band

USA/ Kanada

144 bis 148 MHz

438 bis 450 MHz

Frequenzbereich

Aligemeiner Markt

144 bis 148 MHz

430 bis 440 MHz

Europa 144 bis 146 MHz 430 bis 440 MHz
Modulationsart F3E (FM)
Zulassige Betriebstemperatur —20°C bis +60°C

Externe Stromversorgung (DC IN)

5,5 bis 16,0 V (13,8 V)

Nenn-spannung

Batterieklemmen

4,5 bis 15,0 V (6,0 V)

Empfang (kein Signal)

Ca. 70 mA

Batteriesparfunktion EIN

Durhschnittl. 30 mA

Sendebetrieb mit HI, 13,8 V (DC IN) Ca.1,7A Ca.2,1A
Strom Sendebetrieb mit HI, 9,6 V (Batterieklemmen) Ca. 1,7A Ca. 1,8A
Sendebetrieb mit HI, 6,0 V (Batterieklemmen) Ca.1,3A Ca.1,5A
Sendebetrieb mit LO, 6,0 V (Batterieklemmen) Ca. 500 mA
Sendebetrieb mit EL, 6,0 V (Batterieklemmen) Ca. 300 mA
Erdungsart Minus
Abmessungen (B x H x D, ohne vorstehende Teile) ’ 54 x 112 x 33,5 mm
Gewicht 12 Ca.330¢g
Mikrofon-Impedanz 2 kQ
Antennen-Impedanz 50 Q

' Mit einem PB-38
2 EinschlieBlich PB-38, Antenne un

d Gilrtelhaken
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Sender VHF-Band UHF-Band
HI, 13,8 V 6 W 55W
HI, 9,6 V Ca.5W
Ausgangs-leistung HI, 6,0V Ca.25W Ca.22W
LO, 6,0V Ca.0,5W
EL,6,0V Ca. 50 mW
Modulation Reaktanz
Max. Frequenzhub Innerhalb +5 kHz
Nebenwellenabstrahlung —60 dB oder weniger
Empféanger VHF-Band UHF-Band
Schaltung Doppelsuperhet
1. Zwischenfrequenz 38,85 MHz
2. Zwischenfrequenz 450 kHz

Empfindlichkeit (12 dB SINAD)

0,18 uV oder weniger

Rauschsperren-Empfindlichkeit

0,1 uV oder weniger

Trennscharfe (—6 dB)

12 kHz oder héher

Trennschérfe (—40 dB)

28 kHz oder weniger

NF-Ausgang 9,6 V (Batterieklemmen)

500 mW oder héher (8-Q-Last)

(10% Verzerrung) 6,0 V (Batterieklemmen)

300 mW oder héher (8-Q-Last)
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C KURZUBERSICHT ZUR SCHNELLEN BEZUGNAHME )

Hinweise:

& Djese Ubersicht fihrt nur jene
Funktionen aur, fiir deren
Austiifirung mehrere
Beadlenschritte erforderiich sind.

& Be/ gewissen Funktionen kann
eine beliebige Taste mit
Ausnahme bestimmier anaerer

Tasten geariickt werden, um die
Einstellung oder den
Bedlienvorgang zu beenden. In
solchen Féllen wird in dieser
Ubersicht eine emplohlene Taste
angegeben.

. sy Siehe
Funktion Tastenbetétigung Seite
é?ﬁf:ﬁgamoma"k (APO) [F1, [BAND] = Abstimmknopf (Menii Nr. 5) = [BAND] = [F] | 37
Batteriesparfunktion EIN/AUS [F], [BAND] = Abstimmknopf (Men( Nr. 4) = [BAND] = [F] 37
Bestéatigungston EIN/AUS [F1, [BAND] = Abstimmknopf (Meni Nr. 6) = [BAND] = [F] 38
Kanalanzeigefunktion EIN/AUS POWER OFF = [BAND]+ POWER ON 22
CTCSS
EIN/AUS Band wahlen = [F], [6] 32
Automatische .
Tonfrequenzerkennung EIN Band wahlen = [F], [6] (1 s) 33
Tonfrequenz wahlen CTCSS einschalten = [F], [9] = Abstimmknopf = [F] 32
Frequenzraster wéhlen Band wahlen = [F], [MHz] = Abstimmknopf = [F] 40
Dauerhafte Displaybeleuchtung
EIN/AUS [F], [LAMP] 38
Umsetzer
Automatische Umsetzerablage . .
(nur fiir USA/ Kanada/ Europa) [F], [BAND] = Abstimmknopf (Meni Nr. 7) = [BAND] = [F] 15
Ablagerichtung wahlen Band wahlen = [F], [REV] 13
« Band wahlen = [F], [BAND] = Abstimmknopf (Meni Nr. 8)
Ablagefrequenz wahlen = [BAND] = Abstimmknopf = [BAND] = [F] 13
Ton-Funktion EIN/AUS Band wahlen = [F], [LOW] 14
Tonfrequenz wahlen Ton-Funktion einschalten = [F], [9] = Abstimmknopf = [F] 14

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Siehe

Funktion Tastenbetétigung Seite

Initialisieren

Volle Ruckstellung (Speicher) | POWER OFF = [F]+ POWER ON = [F] 23

Teilweise Ruickstellung (VFO) | POWER OFF = [VFO]+ POWER ON = [VFO] 23
Umkehr-Funktion EIN/AUS Band wahlen = [REV] 16
Suchlauf starten

gﬂlﬁgjfl/ Speicherkanal- Band wihlen = [MR] = [CALL] (1 s) 29

Rufkanal/VFO-Suchlauf [VFO] = Band wahlen = [CALL] (1 s) 29

Speicherkanal-Suchlauf [MR] (1 s) 26

MHz [VFO] = Band wéhlen = [MHz] (1 s) 27

VFO Band wahlen = [VFO] (1 s) 26
Suchlauf stoppen [CALL], [VFO],"[MR] oder [MHZ] (die letzte, zum Starten des| 26,

Suchlaufs gedriickte Taste) 27,29

Suchlauf- [F1, [BAND] = Abstimmknopf (Meni Nr. 1) = [BAND] o5
Fortsetzungsverfahren = [F]
Lautsprecherkonfiguration [F1, [BAND] = Abstimmknopf (Men( Nr. 14) = [BAND]
andern = [F] 39
Rauschsperre einstellen [F], [1] = Abstimmknopf = [F] 8
Tonalarm Band wahlen = [F], [7] 38
Transceiversperre

EIN/AUS [F1(1s) 37

Abstimmknopf freigeben [-I:][,F[]BAND] = Abstimmknopf (Meni Nr. 9) = [BAND] 37
Sendeleistung wahlen Band wahlen = [LOW] 9
Sendesperre EIN/AUS [F]1, [BAND] = Abstimmknopf (Meni Nr. 12) = [BAND] 37

= [F]
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